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EL PETIMETRE
CON

PALABRAS, YPLUMAS.
COMEDIA FAMOSA

DEL MAESTRO DE LAS CIENCIAS TIRSO DE MOLINA.

PERSONAS QyE HABLAN EN ELLA
Matilde Damet.

Profperc Cavailero.

JP'. Rey de Ñapóles.

Raigero Cerval. ero.

Laura Dama.

E, Padre de Redaño.

L ;feno Cavadera.

DcnLntgp Caval. ero.

Gallardo Lacayo.

Sirena Dama.

Teodoro C.wa! 1ero.

Octavio Cavaiiers,

Laurino CavatigrtH

Un Criado.

3 O R N A D A
I»;iltYi Trofpero tviity bhut/ro con muevas piumasj

y Matilde.

vt.tild.JJKy Principe de Taranto!

JE 3 Proípero ? íeñor ? mi bien?

efpera , ¿4 paíTo deten,

o anegaréte en na i llanto,

prfpí Siendo el cTengano tanto,

ya mi íufrimiento paifa,

por mas que tu amor me abrafa,

las leyes de mis delvelos;

mas quando huyeron los zelos,

que no bolviefi'en á cala?

Ingrata, que es lo que quieres?

- para qué a vozes me llamas?

quando á Don Iñ:go amas,

Tinges
,
que por mi te mueres?

terribles lois las mugares,

pues á la íomhra imitáis;

y como ella
,
quando amais,

leves del que os ligue hui%
al que os delprecia íeguis,

y al que os adora engañáis*.

PRIMER A.
Si el alma á un Efpaúol áá»,

por qué i mi en fu amor enlayas?

Matil. Injuríame , y no te vayas;

poco has dicho , dimemas;
mientras que p relente eftás

tengo vida ; y íblo el rato

que ‘aufente mi amor retrate,

no ay para mi jn2.1 pa.ci€nc>.a.é

compre á injurias tu preferida

mi amor ,
queiar.ee es barato.

De qué eftás , mi bien
,
quaxofoi

quien ha podido ofenderte?

que puefto que vivo enverne

amante ,
quanto zeielo,

como pende mi repelo

del tuyo , aunque aisi afteguras

la fee ,
que en zelos apuras,

fi hace el galio tu cafar,

no pretendo yo comprar

á tu coila mis venturas.

Trofp. Cautelóla perfnades

favores , con que me enciendes-;



2 Ei Petimetre
por qué mentiras me vendes
eon inafearas de verdades?
Afectadas crueldades
tyramzaron mis años:
no desmientas de-engaños,
que han de hacer en tus mudanzas,
por dilatar esperanzas,
mas incurables nns daños.
Ya con e! p.eyto íanfte:
lo que no han hecho Soldados,
bañaron a hacer Letrados,
con ¿.ios a: fin \ endite;
£ mi amor entretuviíte
baíía gozar lu govierno,
Princela eres de Salerno,
Efíado cienes bailante
con que enriquecer tu amante,
mas oicholo

, no mas tierno.
Yayo sé

, que en efta empreña,
£ fingiíte amarme tanto,
fue por verte de Taranto,
ílendo mi efpofa

, Pr ncefa,
pues Saierno te confietfa
por foí

, y perdió Rugero
por libros

, lo que erazero
gano

, y impides que cobre;
goza a Don iñigo

, pobre.
Expañol , y liiongero,
entroaizefe en tu^Eftado,
que la que es rica

, y fe cafa
con poore , lleva á fu caía
en un marido un criado:
fu hacienda ha deíperdiciado
en la firme prcteníion
de tu amor

, y aí'si, es razón
que premies iu intento caño,
pues amor con tintogaito
te obliga á reíiitucien.

****'• Paefio °P‘ me aya el derecho
que tengo á Salerno, dado
la pofleísion ¿efu Eftado,
que Rugero havia deshecho,
3 que p.opofito ha hecho
argumentos tu malicia
contra la clara noticia,
qae labes de m: valor,
echando a mi noble amor
lámbemeos de codicia?
Yan kxos de apetecer

conpalabras , y plumas.

tu Eftado dioy, por quererte,

que qui fiera empobrecerte,

para darte nuevo ser;

íi efíuviera en mi po'der,

la vida , y ier ce qu-taia,

que luego en ti mejorara,

para que de ella manera,
quanro mas te engrandeciera*
ma, á amarme te obligara.

De Don Iñigo conliello,

pueño que en vano trabaja,

lo que en amar fe aventaja*
pues es del amor excedo;
mas íi coligieras de eflo

la derecha concluíion,
Tacaras la obligación,
que á mi fee confíame tienes*
pues ¿ él pago en defdeues,

y a ti con el corazón.
Si vo fuera agradecida,

y mi voluntad juzgara
fin palsion , fu amor premiara
dándole mi Efíado, y vida;
pero efía tan oprimida
por ti, q-ue en vez de quererle*
aun no oífo favorecerle
con idamente mirarle:
mira como podré amarle,
fi tengo pena de verle.

Profp. Luego offaráfme negar,
que aora quando mantiene
la Sortija

, que entretiene
a tus puertas el lugar,
no fe ha venino a Cifrar
en fer el favorecida
de ti

, y en que ayas falido
con el rilado que eíperas?
£ tu no Jo permitieras,
nunca él le huviera atrevido.
Al punto que en tu favor
falió la alegre fentencia,
en mi agravio

, y competencia-
hizo alarde de fu amor.
Joyas de fumo valor
d*. en albricias

; qué na hiciera.
mas > íi mi Efíado tuviera?
y quien negarme podra,
que ninguno albricias da
«e ,9 que adquirir no efpera?
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Moú7. Que diñe tu a quita la autva

de mi dicha te llevó?

Profp. Abrazos el güito dio,

que en ti fu ventura aprueba,

promeflas ,
que quien las lleva,

preílo vendrá á executar:

de plumas hice adornar

mis Pages ,
porque en fus galas

cifrafle el amor las alas,

con que al Cielo ha de volar;

encarecí con razones,

y agradecí con palabras

tu iuerte. Motil. Prodiga labras

en mi amor obligaciones,

pues las que aora propones
pudieran

,
quando las fumas,

por mas que amarme prefinías,

borrar la fama que cobras,

pues debo al Elpañol obras,

váti palabras
, y plumas;

mas como tras ti te llevas

la inclinación que te adora,

pluma tuya aora
-estimo en mas que las pruebas,

galios , é invenciones nuevas
de eíTe Efpañol , cuyo fuego

aborrezco , aunque no niego,

que con viciaría faliera,

S en tu pretenflon tuviera

un Juez ,
que no fuera ciego.

Con qué favores le he dado
efperanzas , y á ti enojos,

pues ni aun con rifueños ojos
fus fervicios no he mirado?
En qué faraos he danzado
con él ? de qué formas quexas?

Qué noche , defde las rejas,

muíicas dando á mi calle,

no pufe
, por no efcuchalie,

candados á mis orejas?

i
Si me tiene voluntad,

i podre quitarfela yo,
pues aun Dios no fujetó

íu aivcdrio
, y voluntad?

Si con liberalidad

garla , y deílruv-e fu caía,

ronda
,
juila

, rompe , abraíá,

ha de facar mi rigor

pragmáticas
,
que en íu amor,

y efi fus galios pongan taifa?

S: aora corre por mi
Sortija , en mi míima calle,

y
por gozarla

, y goaalle

a Ñapóles trae tras si,

pude yo hacer mas por ti,

porque fatisfecho eités,

y tío te enojes defpues,

que defpejando el balcón,

quedar en reputación

de ingrata
, y de defcortés?

Anda , amores , que ellas loco»

tener zelos
, y encubrirlos,

es amor
,
pero pedirlos,

es eilimarte á ti en poco.

Si con eíto te provoco,

y ya tu enojo fe ablanda,

entra en la Sortija , anda,

mueílra que faies por mi,

dame eíla pluma turquí,

y ponte efta verde vanda,

que mis zelos trocar quiero

en efperanza fegura.

Profp. Hechizos de tu hermofura

cera me hacen , íi fuy azero.

Maní. Vas íeguro? Frofp. Eftarlo eíper©.

Motil. Correrás? frofp. Por agradarte;

mas para que pueda darte

el premio , con qué favor

pienfas animar mí amor?
Motil

.

Con reirme,y con mirarte. Vanfe
Saleo sí Rey , y Rugero.

Rey. Rugero , el peíame os doy
de la pérdida prefente,

y tanto mas trille elioy,

quanto es miro mas prudente,

y mas cortefano. Oy
mi Confejo os ha quitado

á Salerno ,
defendido

por vos , como gran Soldado,

que mas con vos ha podido,

que un Exercico, un Senado.

Él favor que permitió

la juíticia , en él os hice;

en íin , Matilde llevó

con la fentencia felice

el Ellado que os quitó;

pero pues á mi pelar

©s fon contrarias las leyes,

A i y
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y no ss columbre llegar

á dar peíanles los Reyes,
pudieoio mercedes dar:

Conde os hago Je Zelano.
Rug. Dire d: aqueífi manera,

ieñor , con Celar Romano,
ñ no perdiera , perdiera -n,

I2 merced
,
que oy por vos ganos

pero, en fin, ibis heredero
en el Reyn-o , y el valor
deí Magno AlFonfo el Primero
de Ñapóles , reíplandor
de Ja pluma , y del azero»

íiglo de oro fue por él:

los pies mil vece^ os befo.
Ry. Sois vaiTallo noble , y fiel,

y el fentimiento os coníieiío,

que eña femencia cruel

me caufa
, pues fin Salerno

baxais de Principe á Conde.
RJ-g. Por veros , feñor , quan tierno

vueftra Alteza correíponde
a mi lealtad, fu Govierno
menofprecio

; pues fi es cierto
el amor que haveis mollrado,

y en vueftra privanza advierto»
re iguala fu Principado
ai que en vos he descubierto.
Lo que aquí fentir fe puede,
por fer de mi importancia,
es , ver que Matilde herede
a Salerno

, y que de Francia
la facción tan fuerte quede,
que del Conde de Adjou es
deuda, y amiga en exticmo;

y pretendiendo el Francés
quitaros el Reyr.o , temo
ño faiga con fu interés,

que ñ Matilde le ayuda,

y Salerno le da entrada,
pongo á Ñapóles en duda.

Rey- Ya sé qaan apafsionada
Matilde , íi no fe muda,
es así Condena: enemigo,

y ei daño que puede hacerme.
R«í?. De efíb yo foy buen tefigo,

y sé , que el Conde no duerme,
pues trae de Francia con figo

un £xeídco Volante

a ponernos en aprieto,

fi con él palla adelante;

y el de Taranto , en efeíto,

fien Jo de Matilde amante,

no afie®uro fu lealtad

conyuellra Alteza. .Re/. Los dos
juraron fidelidad

( efundo delante vos )

á mi Corona. Rtcg. Es veridads

pero guando el interés

en juramentos repara?

yo sé
,
que con el Francés

la PrinceLa fe declara

de Salerno , y que delpues
a Ñapóles perderás,

fiendo Matilde traidora,

como lo es ; pero podras
poner remedio , fi aora
comifsicn

, feñor , me das
para vifitar fu caía:

C2rtas ofrezco traerte

del Conde
,
que á Italia parta

á infancia luya. Rey. Tu fuerte»

fi halla oy te ha fido elcafa,

te ofrece profperidad

notable
, fi aqueifo pruebas.

Rug. Efto es
,
gran feñor ,

verdad.

Rey. Mi comifsion, Conde, llevas,

ufa mi autoridad.
Su caía toda vifita,

faca á luz eífa traición,

que fi a Salerno te quita,

prefto con fu poífeísion
tu fee

, y lealtad te acredita.
Ven

, y daréte en fecrcto
la proYifios qué has pedido,
se en fu execucion difereto.

R“g. El Eftado, que he perdido, af.
oy reftaurar me prometo.
Con una carta fingida
a- Salerno poffeeré,
fin que otro pieyto lo impida.

Rey. S.empre efla Matilde fue
arrogante

, y prefumida. Van fe.

Sale Don Iñigo de Avalas
, / Gallardo

Rí¡g. Peíame hacer difparates»
de mis locuras indicios,
ya que no de mis íerviciosr
quítame ellos acicates.

WFPetimitre can palabras ,y plumas.
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arfois egfas "alas viles Gallará. Quedan mas? Ifitg, Son infinitan

c;> el fuego , fu Elemento,

eioarce plumas ai viento,

mudables , como fútiles:

dame una capa , y io marero

con que cubra mi dolor.

llar. Puesfuiíte mantenedor,

manten el íeífo primero

( cuerpo de Dios ) que fin el

vanas Sortijas mantienes;

qué diablos es lo que nenes,

que me traes, fin fer lebrel,

defie Ñapóles aquí

al galope , defpeado?

feis Sortijas has llevad©,

diez oremios ganar te vi.

Toda la Cortarte pinta

en la gala , y la deftreza

por fénix de lá .belleza-:

á qué buelves a m Quinta

delefperado , y fin feflo,

corriendo por el camino?

íj. Av- Gallardo! un defarino,

'que ha de acabarme confieffo.

Plegue á Dios , fi amare mas
á Matilde , íi la viere,

fi mas fervicios la hiciere,

fi la nombrare, jamas,

,fln« me dé el acero humilde

de cobarde muerte infame;

defide oy ninguno me llame

pretendiente de Matilde.

Nadie á Matilde me nombre,
<¡ue ni Matilde es mi Dama,
bí á Matilde mi amor llama,

«m ya de Matilde el nombre
o aliga mi pecho humilde:

I fin Matilde viviré,

¡Matilde mi muerte fue,

S líbreme Dios de Matilde.

aliara,. Eñb es, no juréis Angulo,

¡
juro a Dios no juro : dale

icón Matilde , mientras fale

5 del alma en. que la intitulo?

I bien cumples de eífa manera
i lo que acabas de jurar,

píg. De elle modo qtiife echar

I todas las Matildes fuera,

que efiaban dentro del peche.

Gallará. Pues !i una á una las quitas,

trabajaras fin provecho:
purgarte íera mejor,
queí fi tantas en ti eítán,

mejor por pinto í aldrán

| á bttóltás de eíTocro humor.

^
Aorafales con eífo,

que en fu férvido has gallado
quanta hacienda has heredado?

Iñíg. No quiero gaílarei feflo.

Gallará. El feffb? tarde piache?
ojos que le vieron ir,

no le verán mas venir,

fino es que por él defpache
algún Adolfo propicio
el Cielo en fu libertad

al Valle dejofaíaá,
donde ha de fer el Juicio,
que allí debe eílár el tuyo,
porque fi feflo tuvieras,

ni írnpofsibies pretendieras,

( perdona íi re concluyo )

ni hirvieras hecho, féñor,

los gallos, que fin provecho,
empobreciendo te han hecho
hijo prodigo de amor.

Iñíg. Por Matilde rodo es poco,
ojalá que mis pudiera,

porque mas por ella hiciera.

Cali .En fin, la amas? Wg. JE'iloy loco.

Gal!.Y el juramento? Iñtg. Si arrayga

amor , nadie echarle intente,

que quien ama., jura, y miente.
Gal!, jura mala , en piedra cayga:

tu hermana á verte ha íalido.

Iñig. Saeame fombrero
, y capa.

Gali. Difperrfe amor, fin fer Papa,
los votos que no has cumplido.

Vafe , y Sale Sirena.

Sir. Hermano , mantenedor,

y antes de acabar el día,

en cafa , y fin compañía,
que en fee de vaeflro valor

venga con vos? Iñigg Ay, Siíetial

como mantengo rigores,

me acompañan disfavores,

que apadrinan. oy mi pena.

Ño fe acabo ia Sortija,

|

i



que íiempre conten ros míos

le rematan en pelares.
p -

Ei Petimetre ton palabras j f plumat.

que Matilde deíazena
' ->% Oye de amor defvanos,

quantos placeres pregona

mi voluntad ,
ya prolixa

en hervirla. Sir. Por que azares?

Murió Lcanelo de San Severino,

Principe de Salerno ,
gran Soldado,

dexando ¡ola üna'hijs ,
y ‘un íobrino,

los dos competidores de íuEílado:

Rugero
,
que fue el uno , al punto vino

de armas , deudos
, y gente acompañado,

y echando á mi Matilde de»SaIerno,

tomó con mano armada íu govierno.

Decía para ello
,
que heredaba

aquel Edado antiguo bolamente
varón

, y no muger y que alegaba
la inmemorial coilumbre de íu gente,

Matilde, en contra
,
por razón probaba,

que el Mayorazgo Tolo a aquel pariente

que fueíTe mas cercano , daba nombre
de fu feñor , ófuelle muger , ó hombre, ;*

Dividióle de Ñapóles la tierra

en Vandos , cada uno dando ayuda
a fu parte , parando el pieyto en guerra,
que la afición los naturales mudas
pero Rugero en la Ciudad fe encierra,
con las armas poniendo el pieyto en dudz¿
defendiendo iu celebre Milicia
mejor fu profefsion

, que fu jufticia.

Mas metiendofe el Papa de por medio,
ai Confejo de Ñapóles deEftado
reduxo el pieyto , dando un labio medio,
con que quedó Rugero apaciguado;
porque fundando el fin de fu remedio
en verfe de Fernando ei Rey Privado,
con fu favor creyó torcer los Jueces,
porque el poder fentencia muchas veces.
Solo aquí la verdad fue poderoía,
pues faliendo Matilde con fu intento,
quedó con el Eítado vi<2orioía,
frurtrado de Rugero el peníamiento.
Fuego

, pues , que la nueva venturoía
fe fupo

,
pidió amor á mi contento

albricias
, que quedaron á mi cargo,

que no es amante noble el que no es Iam#í
mil joyas di , vertidos

, y dinero-s;

y como fi yo fuera el que heredaba,
amigos combidaba

, y Cavalleros,
el parabién á mi efperanza daba;
en tía, mo tirando que eran verdaderos

ios

i
" 1

i

i
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los defeos de amor

,
que me animaba,

delante de las puertas de mi Dama
á una Sortija mi valor les llama.

Mantuv^en eila mi eíperanza muerta,

y con gatas que tuvo prevenidas

la confianza de ella dicha cierta,

las fuellas publiqué , no agradecidas:

Los premios , y el cartel fixé a fu puerta

anoche, con cíen hachas encendidasi

y alborotado Ñapóles con eílo,

con el Sol madrugó al feítivo pueílo.

Salí al fon de timbales , y clarines,

de deudos , y padrinos rodeado,

y hallé en balcones del amor jardines,

qae fon Damas fus flores , fi él fu prado»

de telas , de doleles , de cogines,

donde lo que huvo menos fue brocado»

moilró la obílentacion Napolitana
el poder de fu gente Cortefana.

Saqué de verde , y nacar él vellido»

de manos de oro todo recamado,

que de las obras fymbolos han íido»

y al íilencio ea los labios un candado.

Con efpoías , y grillos á un Cupido»

que del miírno íilencio coronado,

daba eíle verfo , pierdo que difcretot

Obrar callando , y padecer fecreto.

dó. Pintaíte tu amorofo fentimiento,

y los lérvicios que a tu Dama hiciíte

discretamente » íiendo peníamiento.

Iñig. El Marqués Alexandra luego afsiíte»

también de verde , aunque con otro intento^

porque aforrando el verde en luto triíle,

dio la letra. Sir. Y decía? Ir.ig. De ella fuerte?

Creciera mi efperanrca , a ns ha-ver muerte.

Sir. Obfequias en la Eiefta hizo a fu Dama?
líiiy. Murió fu amor , muriéndole Roieia.

El Conde de Aílavilla , cuya fama,

á pefar de la embidia , al Cielo vuela,

la ropa azul de mil fuegos recama,

y entre los quatro vientos , una vela

facó encendida. Sir. Traza peregrina!

y fue , hermano , la letra? Iñig. Eíla Latina»

Etenim non potuerit mibu
De vientos vanos fus contrarios trata,

y a fu valor la vela hizo encendida,,

a quien ni embidia , ni fofpecha mata»

•Sir. Fació nobleza im tiempo peifeguida»

Sacó Don HugodeAragón , de plata

una
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fina aliufca pagua >
guarnecida,

y un loco , a quien- el tiempo en vano cura.

Sir. La letra? Iñig. Par amor, e/lo es cordura.

Sir. De la de Ámalfi dicen que es amaiit^

Iñig. Gnmaldo , á quien fu Dama defeftima,

y él la firve pacifico , y confiante,

íalió de pardo. Str. Su trabajo anima.

La empreña lo declara. 5i>. Y íue ? Zw/g.Ln diamante,

y una mano junto a él, con una lima

de azero. S/V. Yr
a en el arma de ella tocon

como dixo la letra ? Iñig. Poco i poco.

Sir. Todo lo vence amor
,
que perfevera.

Iñig. De labrador Don jayme Ge Moneada
falló con un gavan de Primavera.

Sir. Halló fu Dama en Aragón calada.

Iñig. Elfo en la empreña declarar efpera.

Sir. Y fue ? Iñig. Sembrar una heredad arada.

Sir. Y la letra ? Iñig. Decía : Amor villano,

jlernbra efperanteas , que aro coge el grano.

Hercules de eñe Adonis en las galas,

y en la milicia Celar , eB un cielo

pintó una Dama , y ei haciendo efcalas

de picas
, y vanderas , defde el íuelo

a conquiftarla íube , aunque fin alas,

que mas levanta el animo
,
que el yue’o.

Sir. La letra? Iñig. De lu amor ponderativa.
Sir. Decía? Iñig. Aunque eftvráeQes mas arriba.

No cuento las demás
,
por no canfarte;

coru con todos , y lleve feis veces

la Sortija , y diez premios
, que en tal parte»

á fer los ojos de Matilde juezes,

me condenaran. No fabré contarte

( porque de verme trille te entrifteces)

el pelar, mi Sirena, que moftraba,
G la Sortija , ó premio me llevaba.

Por no futrirlo
, en fin , de la ventana

fe quitó
, porque en tal «defdén prefumas

el fruto inútil de mi fuerte vana,
ceros de amor , fi mis fervicios fumas:
baña que , al fin de un hora, bolvió ufana»
por ver entrar cubierco de oro

, y plumas
al de Taranto

, dándole íus ojos
coimos de güilos , como á mi de enojos,
veftido de los pies á la cabeza
ce mas plumas

, que el Mayo tiene flores,
él

, y el cavallo cifran fu firmeza;
fo!o en la liviandad de fus colores
pobló de lenguas de oro la riqueza
de fu alada diviía , que habladores,

en.

---
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,

en palabras , y plumas fu amor gaíían.

Sir. La letra ? Iñig. ¡e alaban-, aun ne bxftan.

Sir. Diverlo fue del cuyo íu concepto:

él en palabras todo fu- amor precia,

y tu en obrar callando , que es diícrecos

aunque Matilde cu valor defprecia,

obrar callando , y padecer fecreto,

fu habladora' divifa juzgó necia,

pues de plumas , y lenguas hizo alarde,

porque el parlero amor fíempre es cobarde/

Iñig. Corrió conmigo ia primera lanza,

y derribóle enmedio la carrera,

í’ofpecho que fu loca confianza,

tropezando el cavallo. Sir. Bien pudiera

volar con tanca pluma. Iñig. La venganza

de mi amor ,
que le vio de tai manera,

mas cortes ,
que fobervio, á darle ayuda

me manda (
hermana ) que ligero acuda.

Del cavallo me apeo , y que me pefa

de fu defgracia mueílro : arriba fubo

cotí el , donde el favor de la Princeía

mas amoroíó, que difcreto eftuvo:

lloró de amor , y enojo ; y de ella empreña

la caula atribuyendo al que mantuvo,
' (foio ,

Efpañol , por vos , loco
, y prolixo,

me fucede elle mal , la ingrata dixo)

ceffar la Fieíla manda ; y yo de zelos,

agravios , y defdenes provocado,

no sé fi dixe injurias a los Cielos,

pero sé ,
que baxé defeíperado,

mandé quitar los premios , y arrójelos,

por ver mi amor cortés tan mal pagador

fubo á cavallo , y loco , y ofendido,

me parto , y de ninguno me áefpido.

Eíle fin han tenido , mi Sirena,

mis fervicios , mi amor , mi confianza,

folo es Matilde para darme pena,

y defdenes , muger , y no mudanza.

Sir. Hecho ellas á lufrir , tu enojo enfrena,

que la firmeza lo que intenta alcanzas

la letra que facaíle en ti haga efecto:

Obrar callando , y padecer fccrere.

Sale Gallardo , y faca capa , y fombreroi

Gallará, Ponte capz
, y fombrero-, fi jardines

quieres ver por el Mar fobre carrozas

de agua ,
que tiradas de Delfines,

llevan al Soi
,
que en eíperanzas gozas, -

al fon de chinadas , y clarines.

B Ma-• »•
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Matilde
, y otras íeis bizarras mozas,

emulación de Venus ia mas lea,

dando á fus ondas luz, barloventea.

En un efquife , de cnllalJa popa,

con feis Remeros jovenes por tanda,

de caíacas vellidos , leve ropa,

pues ion de ralo
, y el ca.zon de olanda,

ai Toro imitan, robador de Europa,

y con ellos la mar piadoía , y blanda,

lufre los remos ,
plumas de lus alas,

dorados de los puños á las palas.

Sir. A Puzól, Quinta luya aquí cercana,

irá , deíde el terrado puedes veila.

Jñig Yo a nauger tan ingrata , tan tirana?

plegue á Dios
, fi puliere mas en ella

los ojos , li la viere mas (
hermana )

íi aunque el Marques fobervias atropella,
f1 1 nrrArboleando el barco

me moviera a piedad
, y le ayudara.

, í.u rigor vengara.

Queda Den Iñigo >y fa.e Profiero,

Prof. Don Iñigo
, ya ha llegado

á excremo mi fufrimiento,
que paffar de ei no coníiento
mis zelos

, y fu cuidado.
Haciendo agravio á mi amor,
nota de mi vendré á dar;
el querer bien

, y ei reynar
no fufren competidor.
Quiero bien, y como esDama
Matilde de mis debeos,
un año ha que en fas empleos
añado leña a la llama,

*

que de lus mumos pezes fea 1'ufl.ento:

ya. Sirena., aborrezco fu hermofura,
Prolpero íalga á verla

,
que contento

es Prolpero en el nombre
, y la ventura.

Gallará. Que tanto has de guardar el juramento?
Iñig. Un ligio. Gallará. Qué tahúr ,

que amante jara

de no jugar , ó amar
, fin bolver luego,

elle a lupretenfion
, aquel al juego?

Sir. Yo lubo á verla
, que aunque mas porfíes,

haciendo á tus defeos refiftencia,

h2sde feguirme. Gallará. Nunca, en votos fies,

que conmuta el amor en penitencia:
Ven

, y verás damaicos
, y tabies,

que haciendo ai Sol en toldos competencia,
perfuaden al mar

, que oy. es en iuma
Matilde Venus

, hija de fu efpuma. • Vanfe

que en premio de mis defvelos
Matilde hermaía me ofrece;

y aunque el fuego de amor crece
quando le atizan los zelos,
fuera menofprecio mió,
que compitiendo los dos,
tuviera zelos de vos,
que mas de Matilde fio.

Quan o á ella parte, no eftoy
zeloío , aunque ofendido
de que os ayais atrevido
á amar , labiendo quien foy,
aun la fombra de Matilde,

qse
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que mirar no me/eceis.

Vos competencia me hacéis,

pobre ,
eítrangero , y humilde?

Vos en publico á fus puertas

carteles de amor fixais,

y efperanzas publicáis

mas locas ,
quando mas ciertas?

Vos Sortijas mantenéis,

combidando aventureros,

quando aun para manteneros

á vos mifmo no teneis?

8/g.dProfpero , tratad mejor

á quien os futre difcreto,

pues demás de que refpeto

vueftra nobleza, y valor,

reverencio á la Princefa

. en yos ,
porque sé que es amar

Principe Taranto os llama,

la íangre Real
,
que intereífa

| yueírra Cafa, es conocida,

y de mi liempre clamada:

Efpaña fue Patria amada,

V pueit o que no agradecida

de mi padre , y fu afceniencia,

-as quien nobleza heredé,

Ruy López de Avalos fue,

Condeífable , en la prudencia, •

y la lealtad mas notable,

que tuvo , ni tendrá el mundo,
• aunque Don Juan el Segundo,
í ÍI le hizo Conde , no eitabie.

: De la embidia huyó á Aragón,
porque á no fer oerfeguida,

• no es la virtud conocida:
í Vino á Italia , en concluíion,

, coa Don Aionfo el Primero,
• de Ñapóles , de Fernando
•
padre

,
que ei Reyno ganando

’ con fu prudencia , y azero,

J hizo a\ tiempo Coronilla

I
inmortal de fu memoria.

"*

|
No alcanzó Alfonfo vidtoria

, en ella noble cor onilla,

|
que no fe la atribuyeíle

' a! esfuerzo
, y al valor

I de mi padre vencedor:

¡
dsóie F. irado en que vivielíe

!
á fu güito

, y elección.

'le¡huís Tirfo d* Mchna.
que no qaifo eícarmentado»

otra vez entronizado,

provocar a la ambición.

Hile heredé
, y como mozo

fupe coiafervar can mal,

que le gallé liberal,

porque de ferio me gozo.

Y fupueílo que es mudable
el eílado , y la riqueza,

fiendo el v3Íor
, y nobleza

accidente infeparable,

pues en ella me feñaio,

eílimad ia calidad

en mas que lá cantidad,

porque en quanes ella os igualo,

que yo con vos no compito,
ni el vuellro mi amor contrallar

Con una voluntad calla

á Matilde foliado,

fin que oífe mi atrevimiento

mas , que alimentar cuidados
dichofos , por empleados
en tan alto penfaraienro.

Que ocaíion en eño os doy
para agraviaros? Profp. Bailante

es
,
que os tengan por amante

todos, de quien yo lo foy,

que es efeimarme á mi en pocos
ñ de fer loco os preciáis,

y con elfo os diícuipais,

haré veftiros de loco,

y quedará difeulpado

vueílro penfamienco. altivo.

In:g. Principe , no deis motivo

á aigun cafo desdichado,

que fi apuráis mi paciencia,

y no refrenáis los labios,

romperán vueítros agravios

las riendas de mi prudencia.

Haced de quien fois alarde,

y mirad , que ílempre ha íldo

el valiente , comedido,
ydefeortes el cobarde.

Trine. Sois un. Irüg. PaíTb
,
que sé fc-r

hombre
,
que á pelar de fumas

de ducados , corto plumas,

y las havjreis meneller

para volar ,fi rae en ojos

-

B a ad-
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. advertid

,
que eílá.mi efpada ei favor noble , y eftraño,

en vueftro agravio afilada» que de Don Iñigo efeúcho,

y fi una vez la defpojo y a premiártele rus allano;

de la bayn£ que profeífa, mas es de Sirena hermano.

y en vengarme fe reuielve,

es leen
, que nunca buelve

a fu manida iin prefa.

Profp. Ea , arrogante Efpañol,
haced mas

, y no habléis tanto.

/?%. Ya , Principe de Taranto,
que fu azero ha vifto el Sol,

Echan mano,
no la culpéis , fi defnuda
á vueftro pecho fe. paila,

que á quien facan de fu caía,

en la que encuenira fe muda;
labe ei .Cielo

,
que me pefa^

de ofender mi Dama afsi.

Salen Sirena , y Gallardo

^

Sir. Si ay valor humano en ti,

favorece á la Princefa,

que hecho el efquife pedazos
en una roca efpancoía,

ya con el mar amorofa
da á ius.oIís mil abrazos,

porque en ellos no la anegue.
Iñig. Principe , esta es ocaíion

de amor y de obligación:

mas preño en fu ayuda llegue

eí que mas de veras ama;
volad

, pues os fobran plumas,,
que ñ amor es fuego , eípumas
áel mar no apagan fu llama. Vafe

Srr. Pues , feñer , que fiema, es eífa?

es razón que aísi os. quedéis,
quando en tal peligro veis

aneearfe á ía Princefa?

Mi ilermano , aunque aborrecido»
va a focorrerla , feguidie,

y pagad afsi a Matilde
el amor que os ha tenido,

para que en vos. fe colija,

que llega ai ultimo extremo.

Prl'íp. Mi falud , Sirena ,. temo,
que cayendo en la Sortija,

me puede hacer mucho daño,

entrar en el mar tan preño.

En obligación me han pueíio ap.

y afsi del mar fabe mueno.

Yo , en peligro íeraejante,

que ayuda le puedo dar,

íi nunca fupe nadar?
Sir, Ella es diícuipa de amante?

Profp. Adórala, vive Dios;

mas no importa el 1er amada,

que amor vuela ,
mas no nada. Vafe

Gallará. Mas no nada para vos.

Petimetre , en quien ha puefto

Matilde fu voluntad.

Sir- Eíta vez de la beldad
de Matilde es raanifiella

dueño mi hermano. Gallarda^

o

ay dudi

fi la faca viva á tierra,

ó en el alma un tigre encierra
Sir- El tiempo las cofas muda.
Mucho pueden beneficios

en el mas terrible pecho:
la fineza que oy ha hecho, .

junta á los demás férvidos,
la han de dar debida, paga.

Gallard. Animales ay tan fieros,

feñora, aun de los caferos,

que aunque el dueño los alh-aga,

no puede en toda la vida
aman farlos. Sir, Quales fon?

Gallard. Domeftica cu un ratón,
criado con la comida
de tu defpenfa

, y verás',

que ai cabo, de un mes
, y un añe

mas efquivo eftá.
, y eftraño.

Sir. Que aíquerefo exemplo das!
Labrador he yo leído,*

que una vivara csió,

y al fin la domeftico,
dándola en fu cama nido;

y haviendo fas hqos muerto
a uno del Paftor amigo,
los deípedazó en caítigo,

y defpues fe fue al deíferto.
Gallard. Seria vivora hermitaña»

pero mi exemplo. perdona, .

que ia Princefa es-ratona.

fi ao
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de la mas limpia
, y Ctiriofa

que cienes ; Sirena mía,
impertinencia feria.

fi no premia aquella hazañas

mas buelve la viña al mar,

verás «¡ua-1 nada por él

aqueñe humano batel,

en <^uc v2. á.mor á pcícsr

merluzas » buelto cangrejo.

Sir. Mi hermano es gran nadador.

Gallará. Peniara, que pelea amor

beíugo , y lera abadejo.

Sir. Sacala ? Gaitard. Si, vive Dios.

¿ir.Notable. dicha! Gallardas demonio»

pues la cruz del matrimonio

acuellas laca : los dos

fon para en uno ,
extremada

faldrá del mar para efpofa,

que á fee que ha de fer graciofa

del'de oy muger tan faladar

yá pifa la enjuta arena,

y trayendoia en los brazos,

quinera, qual pulpo, en lazos

converciríe.

Sale Don Iñigo con Alatilde desmayada en

los bracos.

Iñig. Mi Sirena?

no ay yá quien mi dicha alcance;

diedro peleador he íido,

perlas del Sur he cogido,

no tiene precio elle lance.

Vén , llevémosla á tu cama.
Sir. Viene deünayada ? Iñig. Si,

mas preño bolverá en si.

¿ir.Vamos. Iñig.T us Doncellas llamas
'Gallará. Cumplirá, el amo íu antojo

íi ella preñado por ella,

pues porque pueda comella,
amor le la echó en remojo:
qual huevo fue fu hermofura,
como él por agua paliada,

pero virgen tan aguada,
dudo yo que venga pura.

Iñig. No quiero yo eftár delante»
que la daré mas. pefar,

que los peligros del mar;
tu, hermana, ferás bailante»

y tus criadas también
para aliviar iu congoja,

y aísi, entre tanto que arroja
«i-agua , roparaevéo

ííendo tu tan generóla,

prevenirte, quefacaífes

de tus galas la mejor,

que el Mayo en aguas de olor

entre oíandas derramaffes:

Que en regalos
, y confervas

te efmer.aífes de tai modo,
que feas mi hermana en todo,

yá que de efto me refervas.

Sir. Pues donde vas tu á tal hora,

que yá el Sol fu cutio palia?

Iñig. Eltando Matilde en cafa,

no ha de haver otra feñora

mas que ella : fu honeílidad

pide, que afsi la aífegure,

y que liberal procure

conquiftar fu voluntad.

Yo sé, que el mayor férvido

que puedo hacerla , Sirena,

es irme
, y no darla pena

con mi viña. Sir. Noble indicio

da tu valor en el mundo,
tu difcrecion coníider»,

generofo en lo primero,

y cortés en lo fegundo.

Vete con Dios
,
que yo queao

ea tu lugar : villete

ropa enjuta. Iñig. Afsi lo haré*

Sir. Yo te dexaré , íi puedo,

eña nieve que te abrafa.

Iñig. Anda , y no te apartes de ella.

Gallará. O cuerpo de Dios con ella

y con quien la traxo á cafa!

Salen Ku.gero , y Teodoro.

Rug. Que me quitó tal ventura

eñe Efpanoí
,
que á ayudar

lafueífe , quando la mar
darme á Salemo procura?

que la facaffe en fus brazos?

Teed. Ay temeridad mas loca!

Rug. Que en mi-favor una roca
hicieffe el vafo pedazos?

O maldiga Dios á Efpaña,

y á quien bien quiere á fu gente!
ileed. Es Don Iñigo valiente*
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Ruz. Bravo faaor, y brava hazaña! ruego, á coila de fus vidas.

Teod. Deímayada la íaco,

y en fu Quinta la regada,

porque a iu defden iguala

la nobleza que heredó;

pero qaé importa fu ayuda,

ñ fizado del Rey Privado,

comiísion , Conde , te ha dado,

con que has de quedar fin duda
en la quieta poflefsion

del Eíiado que petadle,

y ya la carta eícrivifte,

y fegun tu proviílon,

íu cafa has de vibrar,

fu favor de que aprovecha?
Rvg. Su firma tengo contrahecha;

el papel le pienfo echar
entre los demás que tiene

en fu eferitorio guardados.
Teod. Heredarás fus Éítados,

fi alas manos del Rey viene.
Rug. Si, Teodoro

, mas traiciones
durarvpoco

, y mucho dañan;
fi los tiempos delengañan
mis fobervias precenfiones,
qué he de hacer? Teod.Dexate de eílo.

Ru¿. Mas feguro no me fuera,
que el mar fepulcro la diera,

y que por elle fuceífo,
fin marañas heredara
lo que eíle Efpañolme quita?

Teod. Tu ventura foiicita,

que el favor del Rey te ampara.
De Salerno te apodera,
que fi fu dueño te ves,

- defendiéndole, defpues
cuando fepa ella quimera
el Rey, importara poco.

Rt'.g. Aquí Matilde no ella:

la noche ocafioa me da
cea que de cite Efpañol loco
me vengue, y a la Pnrcefa
la vida pueda quitar:

ella Quinta he de abrafar,
con que aiíir-gi’.ro mi empreíla,
mejor que en cartas fingidas.

Teod. Como lo pimías hacer?
Rug. Bita noche he de poner

(fin que íe lepa ei autor)

a ella cala
,
pues durmiendo

fu gente, íaiir pretendo
con mi eiperanzn mejor.
Ei viento del mar me ayuda
para at:aiarle con él.

Teod. Determinación cruell

roas provechofa íin duda:

á propoíito es la hora.
Rug. Vamos

,
que fi dicha tengo,

oy del tipañol me vengo,

y rsuere mi opoíitora. Tan/e
Salen Matilde a.go defnuda , y profpe

como de ntebe.

Matad. Principe
, qué atrevimiento

es elle? como aliabais
de noche cafas agenas?

Trofp. Proprias las puedes llamar,
ingrata

,
pues mis defdichas,

para que padezca mas,
fiempre a Don Iñ:^o ofrecen
empreífas, con que“obligar

á que amándole me olvides;
C[uien daca

,
que yá tendrás

á lu atrevido focorro
rendida la voluntad?
Tres años ha que te firve,
V que galla liberal
la hacienda en tu pretenílon,
que ha delperdiciado yá:
dio-albricias en tu fentencia,
mantuvo dieilro

, y galan
a tus puertas oy , Sortija,
la de efpofa le darás,
en premio de ella

, á mi coila:
arrojóle por ri al mar,
fie! Dellin de tus peligros,
Leandro de cu beldad:
la vida te dio corees,

y querráte executar
en eLa

, tacando prendasm amor de tu libertad:
apofentarce en fu cafa,
quedarte en ella querrás,
h huefpeda

, yá feñora,
fi ubre

, cautiva yá.
Mucho pueden beneficios,

con-
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ConñeíToio a rñi peiar:

la ocaíion hace ai dicnoío,

la fortuna ie las da.

Yo fin ellas , y fin ti

vengo tolo a celeorar

á tus oios.rrus obiequias,

gozes rrul años , y mas,

aunque yo muera zeiofo,

fu generofa lealtad,

fu apacible compañía,

fu florida , y verde edad,

que yo en manos de laauíenciz,

fl es amor enfermedad,

aufentan-iome de aqui

me pa’ co á Roma a curar.

frfat. Si cu te haces juez , y reo,

y la fentencia te das,

mis quexas darán en ella

teftimonio de verdad.

Principe ,
obras fon amores,

que las palabras fe van,

como fon hijas del viento,

jéráse!, fin bolver jamás.

Entre las olas me vifle

con fu Talado criftaí

luchando á brazo partido'.

S entró en el aponer paz

el valeroío Eípañol,

y tu cuerdo en el cobrar,

fi loco en el prometer,

no te atreyiñe á mojar
las plumas , como cu vanas,

pero no anduvifte mal,

que amor vuela , mas no nada,,

I y afsi no fi»po nadar.
- Nadó Don Iñigo , en fin,

fu dicha fupo pefear,

y á quien nada , y me da vida,

nada es venirle á adorar.

|
Siempre fueron los peligros

J del amor
, y la amiftad

piedra toque ,
que deícubre

J el oro, que fube roas.

I Si el es oro-, y tu eres hierro,

hierro, Profpero, ferá

defpreciando fu valor,

de tu yerro hacer caudal.

Luego elfo dices de veras.

quando probando te éftán

mis zelos ,
que hablan de burlas?

M-it. Caifte : hicierafe mal
entraren el mar , que afsi

te pudieras resfriar,

y por no quererme frío

te guardarte , no es verdad?

Trofp. Baila, que de mi te burlas,

pues de veras me verás,

mudable , defie oy mudado,
que alsi te pienfo imitar.

Laura , hermana de Rugero,
zelofa de tu beldad,

llora , puerto que la luya

es con la del Sol igual.

Deípoíandomt-mañana,
mi amor le defpicará,

que contra un veneno es otro

la cura mas eficaz:

no pienfo verte en mi vida.

Jidat. Oye , efcucha , buelve acá.

O inclinación poeerola! «p.

ó zelos! ó amor rapaz!

quemo podieis todos tres,

fi el primero hace el imán,
que no parta harta que al Norte
mire

,
que virtud ie dá-

yo quiero deíenojarme,

ceífen quexas, aya paz,

que tras zelos , y nublados

amor , y el Sol lucen mas.

Perdonen obligaciones,

focorros , vida , lealtad,

que por mas que eflo atropella

amor ,
quando es natural:

Princefa foy ,- joyas tengo,

pídame el mejor lugar

Don Iñigo , y no me pida

prendas
,
que en el alma eftán»

Harte ya deíenojado?

frefp. Como el amor es rapaz,

con poco fedefenoja;

pero corrido ertará

mientras alarde no hiciere

de la firme voluntad,

que con obras , como has dicho

faca á plaza fu caudal.

Plegue a Dios , Matilde mía.

i

que
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que te quité tía desleal

ei Hitado ccíi le hacienda:

qae te mande deírerrar

el Rey : que en aqy-eíra Quinta

fe encienda un fuego voraz,

para que entonces conozcas

mi amor firme
, y liberal.

No ha querido el Cielo. Mat. Baila,

ao digas , Principe, mas,

*rii por hacerme á mi bien,

Unieras que te venga mal;

mas vMerf palabras tuyas,

qae obráis de otro: en cafa ella

durmiendo toda íu gente,

mas preño despertará:

vete, que ya* abre la aurora

fus vidrieras de criftal:

£n Puzol , recreación mía.

eita tarde m.e veras;

.pero oye , efcucha, qué es efro?

Dentro i oz.es.

Gall. Socorro , agua , que fe abrafa,

Cielos , nueftra Quinta ,y cafa.

Tod.Fuego, fuego. Gata. Acudid prcílo,

que eílán las puertas cogidas,

y fe ha de abrafar la gente.

Mat. Ay cafo mas inclemente?

Trcfp. Riefgo corren nueílras vidas:

mirad , Princefa ,
por vos,

que el fuego nos ha atiabado,

y las puertas ha atajado.

Ted. Que nos quemamos, mi Dios!

Mat. Principe, qué hemos de hacer?

Pr'i'p. Por afta ventana quiero

faltar. Mat. Tu eres Cavaliero,

& te obliga una muger,

á quien tanto dices que amas,

descuelgame antes por ella.

Profp. Todo ei temor la atropella,

y ya fe acercan las llamas:

como haré lo que me mandas
f. n© ay con que te librar?

Mar. La capa puedes rafgar,

con las ligas , con las bandas

que haremos , y con fus tiras

nos libraremos los dos.

l
Jrofn. Gentil eípacio, por Dios,,

para el peligro que miras:

palabras i i pluma?.
laica, Princefa, tras mi,

íi te atreves. Mat. Pues, traidor,

eíTa es la ayuda
, y favor

que me prometiste aquí?

Ei fuego, que defeabas

que en la Quinta fe encendieffe,

porque tu amor conocieífs

lo mucho que blafonabas?

El jurar, el prometer
de no dexarme jamas?

Trofp. Aquí , Princefa , verás

lo que ay del decir á hacer.

En muerte no ay juramento
con que obligarme preiumas,
porque palabras

, y plumas
dicen que iás lleva el viento. Vafe

Mat. Pues no pienfes , enemigo,
que aí'si tienes de librarte,

que el huir he de eftervarte,

porque te 4brafes conmigo. Vafe

S**n Gá!iardo,Sirena
} y Don Iñigo alborotáis

Iñig. Y donde ella mi Princefa?

Sir. Ay, hermano de mi vida!

ya de la llama homicida
lera mal lograda preía:

En los brazos delfofsiego
durmiendo, fu muerte fragua^
porque lo que no hizo el agua
oífe executar el fuego.

En eífe quarto fe abrafa,

íiendo el remedio iropofsible,

porque la llama terrible,

juez violento de tu cafa,

de fuego ha puefto las guardas
á las puercas. Iñig. Pues-quedar
hecho ceniza, y moítrar
de amor hazañas gallardas.

Sir. Ellas loco? Gal!. Señor mío,
detente , que tu afición

no es cafo de Inquificion,
ni tu Herege, ni Judio:
baña quedar de la agalla,

fin caía, ropa, ni hacienda.
Iñig. Nadie impedirme pretenda,

que he de abrafarme
, d libralla:

haga aquí mi esfuorzo alarde.
Salen a la -ventana Matilde

, y Vrofpero.

Mat. Conmigo te has de abrafar,

fin

. i

-
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fin que té dsxe bbzar,

dteícomeárdo ,
cobarde.

Profp, Vive Dios ,
i* no me *sxas,

que con la daga te pane

el pecho. Come te aoraíe

el fuego , y vengue mis quexas,

matame. Profp. Suelta, atrevida,

y quaado ves que meaoraío,

de palabras no hagas caro,

que mas me importa ia vina.

Futranfe ios dos.

Mlg. O barb aro : vive Dios,

que ha de ver por experiencia

Matilde , la diferencia

que el amor hace en los dos.

La Princefa de Sakrno

faldrá libre, á tu pelar,

aunque lo intente eltorvar

el fuego del raifmo infierno. Entraje

Gallará. Por el tropel de las llamas

íe arrojo. 'Sir. Brabo vaior:

íáiamandria del amor,

-fe. cc libre ,
p=es bien amas.

Gallará. Embuéica en fu miíma capa

la trae. Sacaba ernbueíta en ia capa.

Inig. Vamos aia fuente,

que aplaque el rigor ardiente

de que mi valor íe eícapa.

S:-“. Sales herido? iüsg. Qué importa,

fi con lo que adoro ialgo.

MiítiltL Efpaúol de pecho hidalgo,

los pies tepido. Kig. Reporta.

Matiid. Dos veces debo a tus brazos

Ja libertad con la vida,

ella íérá agradecida

á tus genérelos lazos.

Sakrno te na de llamar

fu Principe. Gt&lard. Buen bocado!

Iñlg. Pues del fuego te he librado,

y te he lacado del mar,
ya gozan mis peniamientos

con cu vida el galardón.

SZs'tld. De lo que te debo ,
fon

teñigos dos Elementos.

Deieos agradecidos,

madad de amor
, y confeio.

íhí/.Wd.Llamas, a Dios, que alia os des©

ei afca de mis vellidos.

JORNADA SEGUNDA*

Salen el Re
-y ,

Rugero
, y Vrofptroi

Rey. Bien ,
Rugero ,

haveis falido

con vueftra cuerda intención,

yo me doy por bien férvidos,

de Matilde 1a traición

defeubierta á tiempo ha filo,

pues quando mas confiado

el de Anjou contra mi parra,

faldrá en vano fu cuidador

la firma de aquella carta

oy á Salemo os lia dador

muchos años le gozeis.

Rug. Sirviéndoos , lenor, a vos,'

que aunque la guerra temeis,

eiperanza tengo en Dios,

que pacifica gocéis

ella Corona , á pelar

de quien traiciones encierra.

Rey. Matilde no ha de quedar

con una almena en mi tierra.

Rug. Y es muy jufto : kcreílar

toda fu hacienda mandes

y como tan delcuidada

de tu ucigracia ia nalle,

fin poder ocultar nada,

pobre , y trille la dexé,

y ha de perder el yiicio

fin la hacienda , fegun queda.

Rey. Dará de lo que es indicio»

profp. Qualquier mal que le iueeda,

íi anduvo en tu defervicio,

es ,
tenor , bien empicado.

Rey. Quitárala la cabeza,

como la quito el Ettado,

á íufririo la nobleza,

que de mi fangre ha heredados

mas falga defpoíícida

de Saierno , y fienca al doble,

que afrentada , y pcrfcguida,

es la pobreza en el noble

civil muerte de por vida.

Notificadla , Rugero,

oue dentro de nueve días

íalga del Revno ,
que quiero,

atajando tiranías,

C fer
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fer con clemencia íevero; Prcfp. Lo que os debo maniñefto,

y efcarmiente en fu cabeza, gran feñor. Rey. Muy bien le emplea

en vos Lanra ; mas que es ello?Profpero , quien contra mi
a alterar mi Reyno empieza,

Profp, Toda mi vida íervi

con lealtad á vueítra Alteza.
Rey. No io niego yo. Profp. Parece,

que con palabras confufas
dudas contra mi encarece.

Rey. Soípechofo es quien eícufas, ap,

í:n darle cargos
, ofrece.

No paífeis mas adelante,
que de vueñra lealtad
*o eítoy , Profpero , ignorante,
aunque amor

, y mocedad
ciegan cal vez un amante.

Profp. Yo confieíTo
, gran feñor,

que á Matilde le he tenido,
pero jamás el amor
ddlruye en el bien nacido
las deudas de fu \alor.
No tupe

, mientras la amé.
Cofa en vueítro deferYÍcio,
pero aora que lo sé,
danao de quien es indicio
mi lealtad

, la olvidares

y para prueba mayor
de que ícrviros del'eo,
os duplico

. gran feñor,
«ue alentéis un noble empleo
en mejoras de mi amor.
Laura es de Rugcio hermana,
y bailante ii; hermefura
ú nacer la í.oípecha vana,
C«e reijeis

, li ¡e¡ ventura
ai yugo de amor la allana,

P*jes de eíia fuerte mejoro
iee

s oando indicios claros,
que os guardo el julio decoro,
y demas de ahí guraros,
mueíiro lo que a Laura adoro.

Rey. Siendo Laur2 tan diícreta,
no creo yo remará
amor

, que afsi la refpeta.
Rq?. Mi hermana

, feñor, ella
á vueftro güilo lujeta.

Rey. Si ea el mió el rayo ha pueft©
Profpero , iu eípofo fea.

Sale Maníde de lato , y bincafe de rodillas,

Matild . Pues vengo á tus pies , feñor,

en mi inocencia repara,

que no oífa mirar la cara

de fu Rey el que es traidor.

La culpa engendra temor;

y fiendo un Dios en prudencia

el buen Rey
, con la prebenda

qae la verdad autoriza,

al pecado atemoriza,
animando á la inocencia.

De la poca turbación
con que mi lealtad pregono,
buenos teíligos de abono
mi cara , y mi lengua fon;
í da lugar la paísion,
en ellos verás fin duda
la verdad

, que anda demuda,
pues quanuo culpas declara,
hurta el color á la cara,

y dexa la lengua muda.
A Saiertre me has quitado,

y lo que es mas , el honor,
que fe rencura peer,
que ia hacienda, y el Eiladot
un papel folo ha bailado
a ia íentencia cruel,
que la ambición cifra en él;

quan.lo cl juez mas enemigo
condene con un teítigo,

y eñe iodo, ¿e papel?
Bien le puedo recuiar.
pues hacia en m: perjuicio,
que no le admite en juicio
el que 1é dexa cohechar;
pero iT él pudiera hablar
como fe dexa leer,
teíiigQ viniera aícr
del traidor

, que fabe en furas
““Cer c°hechos de pluma,
y firmas contrahacer;
mas aunque fordo á mis quexas^
no me des de ellas venganza,
porque en el Rey la privanza
ensordece las orejas;

'
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Ci Ubre e! derecho dexas,

que’ tengo á bolver per mi,

fuerza es que efcuchesaqui

mi juftitia ,
queefta vez

( pues fiend» parte , eres Juez)

de ti apelo contra ti.

No, que me perdones pido,

ni es efia mi pretenden,

que no puede haver perdón
' donde delitos no ha havido,

fino en que eftes advertido,

que qüien contra una mitger

traidor ha venido a fer,

aunque fu lealtad afirmas,

como ha hecho faifas firmas.

Reyes falfos fa'be hacer.

|lug. La fee que en mi abono alego,

y vueñra traición contraíta,

refpondiera, ánoettár. Rey. Baíla:

íalid de mis Reynos luego.

Vanfe el Rey , y Rv.gero.

fiíat. Ha, lií»njas ,
que el foísiego

' visitáis , v hacéis tantos daños

en un Rey de pocos años!

Qué importan verdades cierras,

fi al alma tomáis las puertas,

poniendo guardas de engaños?

Yi, Principe ,
que ha cumplido

'err prueba de vüeíiro amor
maldiciones el rigor,

que haveis ai Cielo pedido:

ya que fe encendió la cafa,

donde amante prometíiíeis

favores ,
que no cumpliñeis,

en fee que amor no os abrafa:

ya , en fin
,
que el Rey me ha quitado

la hacienda , el honor, la tierra,

y fevero me deftierra

de iu Reyno, y de mi Eílado;

fi en el noble deudas fon

palabras , que es bien que cobre,

no os eipanteis de que pobre
haga en vos execucion.

Áqtii so ay que rezelar

peligros , como primero,
ni os amenaza el mar fiero,

ni el fuego os ha de abralar,

ai de mi eípofe , y feñor

Ciencias "Ttrfo de ñdohna.

os pide- el si mi ventura,

que ov juzgareis por locura

lo que ayer por gran favor.

A menos coda podéis

palabras deiempeñar;

mándame el Rey defterrar;

la perfecucion que veis

me halló desapercibida,

de mi inocencia feñaí,

pues a no íéryo leal,

ya elluvierá prevenida.

Embargáronme la hacienda,

y halla las ropas , y el oro,

de mi perfona decoro:

no tengo que empeñe , ó venda*

fino el agradecimiento,

que fiempre que vos gufteis

en mi executar podréis,

y aqui empeñaros intento.

Fuerza es falir desterrada,

y quinera partirme oy,

ya que no como quien foy,

símenos
,
qual pobre honrada.

Dad en efia ocafion mueitra

del valor que fe os ofrece,

y falja como merece
quien ha f:do prenda vueíixa.

Prs/'

.

Sabe el Cielo lo que fiento

vueftra detgt-acia, feñora;

y que fi como os adora

m? conílante penfamiento,

no temiera a an Rey ayrado,

y menor mi rieigo fuera,

dueño del alma os hiciera,

como de mi Principado.

El delito que os imputan,

fea mentira , ó fea verdad,

es de leía Mageftad,

y por traidores t epu:an

los que amparan á traidores:

eíioy por vos indiciado

con el Rey
,
que no haa facadó

otro fruto mis amores;

íi labe, que os favorezco,

fu foIpecha haré verdad,

y eftimo en mas mi lealtad,

que el amor que os encarezco.

Lo que por vos podré hacer,

Ce an-
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andando el tiempo, es hablarle,

difponerle ,
yamaníarle,

pues al fin ha de vencer

la verdad
; y en quanto á ello,

quando mi lealtad entienda,

ia vida , Hitado, y hacienda

eñoya perder diiptieíro

en vue'lra defenía : Aora
perdonad el no atreverme

a. ayudaros
,
que es perderme,

puedo que el alma os adora.

Si vos os fervis . que eicrira

al de Mantua , mi deudo es,

y no dudo
,
que el Marques

como quien íois os reciba:

embiaréle un Proprio luego,

y prevenido, eítará

para que en llegando alia

de á vueftras penas íolsiego;

y quedaos, ieñora, á Dios,
que han de culpar er. Palacio

mi ieairae , litan efpacio

me ven hablando *on vos.

Maüld. Elperad, que mal reítaura

vueítra fee mi amor primero.

Pr.fp. Temo, que Raiga Rugero,.
que ha de. calarme con Laura. Vafe

Matild. Ha,pelota del mundo,que no acierta

fino ayre vü , que íé deshace iuegol

De favor me das cartas, quando llego

ofendida de an Rey
,
que me deítierra?

Quien ree á palabras da,qué de eMo yerra!

Prosea tu amor ei mar quando me anego.
tu cobardía lacaa plaza el fuego,

y halla el favor me megas de la tierra?

Tres Elementos, bárbaro , han moilrado,
«ue eres cobarde , ingrato , y avariento,
en el quarfó tu amor dolo has cifrado;

que á mi colla , villano, experimento,
que en palabras, y plumas me has pagado,
mas quien deiías fió, que cobre en viento.

¥afe, y talen Den Iñigo con gcwan,mcnteray
y efeopeta

, y Gallardo.

Gallará. Buenos Lavemos quedado,
Iñig. Paciencia mi daño apreíle.

Gallará. Como (i amor fuera pede,
la haciéndanos ha quemado.

áqg.No tan malo, que una isla

en que dormir nos dexo.

Gallará. De luto la entapizó

con el humo que feñala.

A ios Privados prefumo,

que oy el fuego imitar prueba,

pues que I2 hacienda nos lleva.pues que

y folo nos paga en hamo.
Ya es cafa de Efgnmidor <

la nueítra : ana pobre cama
te dexó la voraz llama,

que quando fuera mejor

no importara : un arcabuz,

una efpada
, y un broquel»

ana Imagen de papel,

dos monteras
, y una Cruz,

un cuchillo dulce en filos

de monte. Iñig. No ieas molefte.

Gallará. Y el vellido que traes puede, f
que en los huellos de fus hilos

mueftra
,
que en tales íuceííos

la pobreza con quien topa,

por no perdonar la ropa,
la deíentierralos huellos. -vy

Iñig. E! Cielo lo quiere afsi,

qué he de hacer? Dabame pena,
ver á mi hermana Sirena

tan pobre, y tride por mi,

y tanto mas loíentia,

quanto con ftt difcrecion
me ha puedo en obligación,
mas es hermana , al fin , mía.
Laura viendo lo que pada,
como fuamifiad eftima,
de fus males fe ladima.

y la ha llevado á fu cafa.
Gallará. No ha fido eSa poca fuerte*.
Iñig. Por notable la tuviera,

como Rugero r,o fuera
fu hermano, y contrario fuerte
de Matilde., Gallará. Bien, por Dios*
cada loco con fu tema:
la hacienda el fuego nos quema,
dexand-onos á los dos J
por fu ocafion de la agalla,

y en eflb das todavía?
Ifug. Crece mi amor de dia en día,

ya , Gallardo , fin amalla -

EO podré vivir. Gallará. Que bueno
para

- -can»
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Gallará. S in pan", qne fias de hace? COTI ellapara el tiempo ! Iñig. Una muger,

que fe acoítumfaró a conver

defde pequeña veneno,

con qualquier otro íultent®

fientia daño , y peíadumbre:

quiero ya bien por coftumbre,

y matame otro fuftento.

Gallará. Que ya eres dichofo , digo,

pues quando , ami parecer,

no efperabamos comer,
traes la. defpenfa contigo.

Pobre de aquel ,.
que fin llamas

»o galla elfa provifion:

trocara yo a un bodegón
toda una ilota de Damas»
Qae fea tan eftreñioa.

la tuya , feñor ,
que aora,

viendo que te es deudora
por dos veces de la vida,

y que amando halla lo fumo
el fuego

, y tu amor
,
que abraía

mas qae. él., abraso tu caía,

1- qual duende, en hur&c»

y no. te aya focorriic?

Ella mañana partid

á la Corte : ayer quemo
mí hacienda el fuego atrevido;

aun no es carde, GaliardJ±nena flema*

fe Pues havia de aguardar

j Matilde mas que á llegar,

quando tu cafa fe quema,
a la fuya ,

para hacer

4 mucuras fu agradecimiento

i de quien es ? Iñig. De oir me afrento

tu niceres. Galiard, Ai fin , muger:

un tygre, que en ellas fie.

Iñig. Dexate de elfo, por Dios»

Galiard. Qué hemos.de comer losaos,

quando nada nos embie?

Pues ya , ni han quedado cenfos,

ni baxiila. que empeñar,

fi no damos en quitar

capas - qué havemos de hacer?

Mg. ’obve eíloy : fola una traza*

mi neceísidad previene,

mientras» ocro tiempo viene.

GalUrd.Y' qual es? I?í¿g. Salir yo. a caza»

át que site monte ella lleno»

Iñig. Tu puedes ir á vendella

á Ñapóles. Gallará, Var Dios, bueno»
Iñig. Diedro eftoy en la efeopeta:

aqui ay muchas codornices,

y conejos. Gallará. Qué bien dices!

mejor trazas, qae un Poeta.

Como con efifo focorras

nueftra hambre
,
pierde cuidado,

mas yo en mi vida he andado
fino es a caza de zorras.

Iñig. Solo que lo vendas quiero.

Gallará. Ay Dios ! quien huviera ñd®
mes y medio en Mollorido
pupilo de fu Ventero!
Mas no comerán, fin pebre
lo que cazare cu manos
cazame tu un Ffcrivane,
venderé el gato por liebre,

Iñig. Yo en ladras no te enfavo,
fino íblo en cazador.

Gallará.. Y he de venderla ,, fenol*,

en figura de lacayo,

que afrento mi profeision?

Iñig. Allí queda otra montera:
no tienes capa ? Gallará. Aguadera?
que es mi manta

, y mi colchón.

Paguéis!© Dios al fuego,

que iolo ía.chamufcó.

Iñig. Qué te falta ? Gallará. Tener ym
por’ama un Clérigo , o un ciego

para quedar graduado

por Lazarillo de Tormes.
Iñi Son mis defgracias enormes.
Gallará. Y voíoy tu acompañad®».

Cumplido vengo oy á ver

lo que mi madre decía.

Iñig. Y fue 5 Gallará., Que ganar teoiat

perla pluma de comer.

Yo, que en dos años , ó tres^

folo á firmar aprendí,

de fus dichos me reí,

fier.do lacayo, qual ves;

pero ya conozco en fuma,,

fi llevo caza á vende-r,

que he de ganar descomer.

fin eferivie , por ia pluma.

Mas pues aisi te ¿lipones.
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Ha j Principe de Taranto?
bien pude yo adivinar

que es En es noble exercicio,

también yo tengo mi oficio.

lñig. Y quai es? Ga.il, Hacer botones*

que los Lacayos ,
que dan

en curioíos ,
quando tardan

losamos ,que fiempre aguarda»,

«entínelas ¿e un zaguan,

o calzas de aguja texen,

o ya botoneras ion:

hormillas tengo, y punzón.

Como feda me aparejen,

mientras cazando te pierdas,

ce ayudare con íabrailos,

ó deícolando cavallos

haré botones de cerdas,

eos que mejor te fuñientes.

'2nig.No ay Elpañol que fea ingrato.

(rallará.. Otro oficio mas barato

sé. Ir.ig. Y es? Gall. Hacer mondadientes

y acá. no fon menefter,

bendito Dios: un Corito

refpondió , no tan bendito,

llevándolos á vender.

Tu cazando codornices,

yo palillos pregonando,

y a la Corte abotonando,

podremos paliar, lñig. Bien dices.

Callará. Porque efperar en tu Dama,
fon eíperanzas judias,

y eD f fu tardón Mellas,

pues no eícucha a quien la llama.

Sale Matilde de Peregrina.

’¿rlati!d. Aborrecida pobreza,

tan poderofa os moftrais,

que con fto fer Dios, mudáis

la miíma naturaleza.

Que feis madre del olvido

pruebo en mis defdichas oy,

pues deípues que pobre efioy*

ninguno ms ha conocido.

Exemplos el mundo ve

en mi de aquella verdad,

ayer con profperidad,

oy peregrina, y á pie;

y pues ninguno me ampara,
no me conocen fin duda,

que , en fin , la pobreza mud«|

como ios años i» cara.

en I© que havia ae parar

tan poco hacer , y hablar tanto,

pues que pintó , en vuelira mengua^

y en prueba de efta verdad,

al amor la Antigüedad
con araños

,
per© fin lengua.

Callando hizo cuanto pudo
el noble Eípañol por mi,
que amó firme , y moiiré en si,

que no : ay amor como el mudo.
lñig. Gallardo , efpera por Dios,

no es Matilde la que vemos?
Gallará. Defde anteayer no comemoSj

y afsi pienfo que los dos

de puro deívanecidos

vemos lo que imaginamos,
en us peníamiente citamos:

ledamente en los veftidos

di vería el viento la pinta.

lñig. Ella es , no ay que decir.

Gallará. Pues a qué havia tíe vtmr
de tai fue>te anueíira Quinta?

lñig. Qué sé yo : Matilde hermoía?

Matii.O generofo Eipañoll

lñig. Como peregrino el loi?
__ „

Gallará. Ella es por Dios , ay tal CGíal

lñig. Declarad preño, leñora,

la caufa de effe disfraz.

Matil. El Rey perturba mi paz,

traidores me hacen traidora,

del Reyno voy defterrada,

de mi Eftado defpoffeida,

de amigos aborrecida,

deProfpero deípreciada;

y fi mas decir os quiero,

no podré lñig . Válgame Dios!

deírerrada , y pobre vos?

anda por aqui Rugero?

Matil. El es quien al Rey engaña,

y mis firmas contrahaciendo,

le perfuade
,
que le ofenao,

_

y en mi patria me hace efirana»

Como trabajos no sé

halla aora lo que ion,

el quitarme la opimon,

y si venir quai veis á pie,

me



me tiepen tal ,
que imagino,

que mi vida ferá corta. —

I»i¿. Por 1° que a la mía importa

no quiera el Cielo Divino

dar á traidores venganza;

pues adonde vais afsi?

¡dátil. Donde ira quien no vi en si

fe focerro , ni efberanza?

El Duque de Milán es

mi prima
, y en fu favor

pudiera hallar mi rigor

alivio
, y honra defpues;

pero fola
, y de efta fuerte

como podre caminar

; halla Milán, fin llegar

primero que yo , mi muerte?
iñig. Avilémosle primero.
M-íüld. Como , £ foio me ha dad®

de termino el Rey 2yrado
nueve dias? Inlg. Cafo fiero!

Aora bien , feaorá mía,

|
para los trabajos fon

f <— *í-'lo.r^_y-eí corazón:

í
aqm os quedad efte dia,

| ?ue aunque fe cifra mi hacienda

{ en eñe pobre folár,
1 a la Corte iré á bufcar
í algún Noble á quien lo vendar

.

CQn lo que por el hallare
c comprare cavalgadura
; en que camiBeis fegura;

j 7 por £ alguno, intentare

i
£n el camino agraviaros,

|
(qu£ quien del Efíado os priva,

(tampoco os querrá ver viva

i aqui
) podré acompañaros;

I
pues viva foio en vos,

fuerza es, contra el que os ofenda,
que en vueftra vida defienda,

r

r!nceí^3^a de íes dos.
En bronces del tiemoo labras

farna
, y’Vaior que cobras.

Vamos, feñora,.a las obras,
i T dexemos las palabras.

afsi Profpero lo hiciera,
íl! nobleza no afrentara.

aparte Don Iñigo d Gallarás

.

Gallardo, mí amor ampara.

Del Maiflre de las Ciencias Tírfo de Mr,lina:
que fol© en tu induftnaeíperaf
tienes algo que vender,
con que á Matilde regale?

Gallará. La almohaza, que un real vale?
y no la hemos meneder.
Ei eftiercol

, que á la puerta
de nueftra cavalleriza

llega i y para la hortaliza
dé aquella vecina huerta,
fu dueño nos comprará:
un

j
2rro

, y dos orinales,
que todo valdrá tres reales.

Iñig. Necio eftás
, acaba ya.

Gallará. Pues fi no nos quedo nada
fino es la cavalleriza,

*

qué he de vender ? la ceniza
de nueftra Quinta abraíada
Labanáeras comprarán
para colada

, y legias.
Ifng. Qué eftraño humor ílerapre crias!

toma., vende efte gaváa.
Gal.. Y enquaato ? Inlg. En lo que pudieras*

Quítaíe ti gaván.
Ga.tard. Brabo San Martin de amor!
Ya das ia capa , fenor?

Iñig. Defrmdo anda amor, qué quieres^
Ganará. Si pea- Dios huvieras hecho

lo que por efta muger,
fin dormir, y fin comer,
pobre , afligido , y deshecho,
qué San Onofre , b San Bruno.
Te atreviera á aventajarte?

bien puede canonizarte
amor. Inlg. No. fe as importuno*
vendele

, y algún regalo
trae

,
que pene la Princefa.

Gallará. Sin manteles , filia, y meíáf
mas al hambre no ay pan malo.
Aora bien , des grueffas. tengo
de betones

, y también
trecientos palillos. fnrg.Bien.

Gallará. Entretenía mientras vengt^j
que fi topo buena venta
no faltará que cenar.

Iñig. Conque te: podré pagar?
Ca lará. Defpues haremos la quema,

fi de eftadq-, y vida mudas,
pues no líempre aisi has de verte:

el
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el gayiá1>r;eire a ponerte,
•

‘

toma ,
arrópate, que ludas;

-^yét^einslofíyM^áil jfkfndr.
. .

, r>
y otra en ciüs -lionreis

ei crédito de mi fee.
^ J.rCr/" 1/1

y fi amor la ocanon goza,

afíegura aquella dita»

mientras que bu elvo defquita

lo .rae te debe eitamoza»

fOig. Vive el Cielo, defcortes,

queeíloy. Gallará Ea, ya empezamos,

¿ame la muerte , y veamos

como cenareis deípues. Vafe.

Inig. No ha mucho tiempo jieñora,

<3ue otra vez os hofpeaé,

y aunque pobre ,
no podre

lo que entonces hice, aora.

Una forrena corremos

los dos, y en ello alamor

foy foiamente deudor,

que en algo nos parecemos.

5De vueftro EitaJo, y íolsieg®

el Rey fevero osha echado,

mi hacienda el-íuego ha quemado,

•
. cali es uno el Rey , y fuego.

^Perdonad , feaora mía,

mi pobreza , y cortedad,

que con mas felicidad

nos veremos algún día;

y ei amor con que os ofrezco

eftimad. Mattld. Por no pagas

en palabras , con callar

cita merced^ncarezco.

Executad- obras , guando

mude mis defdichasDios,

que quiero aprender de vos,

Don Iñigo , á obrar callando. Jfanfi

Salen Laura- , y Sirena.

%a»r. Demas de lo que interelfo

en que vos mi cafa honréis,

y la amiítad-que profeflo,

viéndoos en ella, aumentéis

jara cofas de mas pelos

¿nc huelgo , Sirena mia,

ide que en vueftra corr.parul

podamos tratar las dos

cofas, de que fola vos

el amor oue os tengo fra.

£•••. De etfa manera asiere,

Laura , en das cofa:, deudor®»

una, en que can y os cite.

os fiáis áemí amiftaa,

y contra mi iuerte eícafa

me hcípedais en vueftra caía;

mucho os debo. Laur. Eiio dexad

que me afrentáis ,
por mi viaa;

qué tengo yo ,
que ne fea

vueáro ,
Sirena querida?

mi amor en las dos delea,

que no aya cofa partida:

fegun cito , no -gallemos

el tiempo en vanos extremos,

que la atontad
, y el amor,

quanto mas llano , es mejor,

y afsi la nuefíra ofendemos.

Como quedo vueftro hermano?

Sir. Elfo imaginadlo ves:

quexandoic al tiempo en vano
de que nos trate a los dos

tan mal el fuego inhumano,

pobre , triíte
, j mas amanta ~

cue nunca. Latir. Eftraña fineza!

De ver amor tan confiante

la mifma naturaleza,

porque fu valor quebrante,

parece que le períigue,

v de induírria le empobrece.

Sir

.

No ay deígracÍ2 que ie obligue,

porque en los trabajos crece

el amor ,
que al noble ligue.

Latir. Ven turoía yo , £ hallara

un hombre , que afsi quinera,

y defdeñado- obligara.

Sir. Ser eípofo vueftro efpera

Profpero , y el Rey le ampara,

que es cortés, y Caballero.

Latir. Ay amiga ! no me nombres
amante tan palabrero;

£ afsi fon todos los hombres.
Sirena , a ninguno quiero.

Un Petimetre hablador,

fer papagayo de amor,

y no amante firme intente,

pues habla So que no fiente

con tanta pluma
, y color.

Juna Urraca puede i'er



Vel JU&sc/iro de Us Chuela

cm propiedad fu muger,

porque hablar con el preíuma:

toda ave de mucha pluma

tiene poco que comer.

Un cifne en la conionancia,

muíica , y plumas , aiegra,

mas es de poca importancia,

pues fu carne dura
, y negra,

ni es de güito, «i íubítancj^,

Doa Iñigo si ,
que es todo

quinta eñencia del amor,
mas á amarle me acomodo.

Sir. De tu parte elle favor

te agradezco. Latir. Ello es de mod©,
que á no ver que aufente efta

Matilde.; no deícubriera

la pena que amor me da.

Sir. La auíencia , que es novelera,

fu firmeza mudará,

y el no verfe agradecido <

ha de hacer en cu favor,

oítc engendre en quien ha podrido
la uig^rimd defamo r,

y la aufencia caufe olvido.
íaw. Quiera Dios, que hagan en el

milagros eílos efectos,

pues fi eftima mi amor fiel,

los mas iluílres fugetos

cisaofpreciaré por él.

Sir. Como declararle intentes

eifa voluntad por mi,
• «o ay duda de que violentes
la de Matilde. Latir. Hazlo afsi.

fregona Gallardo A.ntro.

GaUard. Palillos, y mondadientes. Sale.

Laur.Qué es efto? Gallar,YA primer encuentro
es Laura ? llamóle azar.

Laur. Hafta aqui os haveis de entrar?
Gailard.Yo donde hallo abierto me entro,

pero ay mas que nos falganjos?
Si>'. Gallardo ? GaUard. Señora mía,

aqui eftás
, y no te via*

pero tan flacos andamos
cu hermano

, y yo de cabeza
deíHela defgracia acá,
que un buey no veremos ya,
mal aya tanta pobreza.

Quiea es efte i Sir. De mi Uermaa»

•dt ¿i-* cli?írt. 2.

un criado. Laur. Eft'-año hamos

!

Pues donde vais? Gallará.'

.

Mi feñor,
que aunque pobre , es correían©¿
qué diré para eacubrir, af.
que no me embia á vender
palillos para comer?
yá fe me olvida el mentir,
no Coy yo quien fer folia:

digo , pues
, que mi feñor,

que aunque poore tiene amor.
Laur. Si lueífe yo á quien le embísí
GaUard. Como con él fe fulleara,

palillos no ha menefter;

y diSi
5 por a'^f&aCCsr

el mucho regalo
, y quenta

que a Sirena hacéis , fe atreve,

y os embia ellos regalos,

que es como daros de palos,
mas nadie , léñora , debe
de dar mas de lo que tiene.

Sir. Necio , citas fuera de ti?

mi’hermano afrentas afsi?

Ga-L Pues que he áe decir ? que viene d
Gallardo por la Ciudad
mondadientes á vender

'

para darle de comer,
pues ñ lo digo

, es verdad.
Sir. Efte aoeíiá en fu juicio.

Gailard. Porque no ande por el mundo 3

qual yo , tr.i amo vagabundo,
hemos aprendido oficio.

Sir. Anda, loco. Gallará. Pues de que
nos hemos de furtentar?

mi amo vive de amart
pero yo que comeré,
li no gallo eífa hortaliza^

todo el fuego lo aífoló,

y antes con anres llego

el Miércoles de ceniza.

A vender vengo botones,
íi algunos fon menefter
en cafa

, yo los sé hacer?

y no fiendo camaleones,
aunque le pefeá la ilamí,'

he debufear proviíion,

que aun para fer camaleón'
me quemó el fuego la cama.

Valíame el Cielo
! que a taatd
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la necefsidad obligue

á un Gavailero? Galla-,-d.. Nos figue

la pobreza
,
que es efpanto.

Laur

.

Aora bien , los mondadientes

que traéis quiero compraros.

Gallará. Con ellos podéis limpiaros,

/ que aba fon impertinentes.

Ved
j
que iifos

, y amar líos,

que como fin cafa citamos,

con palillos procuramos
hacer caía de palillos.

X.r. 1 Dalle ,
amigo , efta cadena}

mas no le digáis que es mía.

Tema Laura les palillos, y dale una cadena*

Galfard. Con otra tal cada d.a

me bolviera yo alma en- pena.

Latir. Quando fe la deis , decidle,

que á hallar Voluntad en él,

no fuera Laura cruel,

íi fue diamante Matilde»

I> • inae cambien los botones.

Gallará. Si amor os .quita el íblsiego»

cerones íerán de fuego.

Laur. Tomad vos eftos doblones.

Gallará. Qjié marmol no ablandarás?

á no dobionarme aísi,

doblar pudieran por mit
doblado mereces mas,
que la Princefa doblada, ,»

que al Rey hizo trato dobles
mas larga eres que ella al doble,

y á D.os, que ay cena doblada. Vafe
S r. Con que agradecer podre

tu noble , y liberal pecho?
Laur. Sirena , el amor loba hechor

amolé , y no sé por qué,
pues rrn voluntad le debo:
rni amor jamás apetece
ei amante que empobrece.

£tr
. Que es oro en quilates pruebo,
pues tanto- mas es de ley,

cuanto menos diga tienes

pero 'efcucha , que el Rey viene.
Latir

r

jesvs 1 en- mi cafa el Rey?
Sale el Rey , y Criados.

F No lera la vez primera
" s ".a , c :e un Rey: aya entrado

caía de tu Privado,

palabras j y phmdii

j mas ,
Laura , quando efpefa

tan bello recibim ; ento '

como el que vueftra hermofura.

me hace. Laur. Tanta ventura

no cabe en merecimiento

tan corto , ni ellas paredes V
merecen tanto favor,

mas vueftra. Alteza , feñor,

fiempre entra.haciendo mercedes -

.

dame tus pies. Rey. Efta Dama
quien es ? Lops. Una amiga mía»

Rey El Sol fiempre lo es del día.

Quien es , y como fe llama?

Laur, De Don Iñigo es hermana
de Avalos , el blafon

de la Efpañola Nación. •
.

Rey. Y la lealtad Cadeilana.
Laur. Sirena , feñor , fe llama.

Rey. Muy bien el nombre conforma,
Laura , con fu bella forma.

Sár.Tus pies befo. Rey. Hermofa Dama?
Ruy López <ie Avalos fue

de mi padre gran Privado, - ¡

y
7 Don Iñigo es Soldado
de valor

,
prudencia , y fee»

Pobre me dicen que eftá,

porque el fuego , y el amor
han probado fu valor.

ipiv-erteje el Rey de apando en rpanE mi~ y
rando d Sirena.

Laur. Mueftras del que tiene da
en los nobles íuírimientos

coa que lleva efta defgracia.

Rey. Y Sirena tiene grada
de arrebatar penfamientos.

Yo , Laara , he venido á veros,

y de camino á emplearos

en quien vive de adoraros,

y buíca Reyes terceros.

Suplícame el de Taranto,
De quando en quando bttelvi a mira* a Sirttifi

que luyo aora lo fea,

y por lo bien que fe emplea
tal belleza en valor tanto,

el parabién de Princefa

pierdo que os podemos dar»

determinóle embiar
por General de ella empreífa,

con*
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[ contra el Conde , y he querido

primero obligar íh amor,

porque fiempre es vencedor

quien ama favorecido.

Itur. Que es efto, e-fpsranza vana, ap.

- quien vueftro amor deiordena?

5

Rey. En fin
,
que vos fots Sirena,

. y de Don Iñigo hermana?

: sir- Soy vuefira efeiava. Rr/.Escerrada

en efra Ciudad eftá

orra Sirena ,
que da

nombre , y fama celebrada

á naeftra Ñapóles bella:

de Partenope tomó
principio

,
que aquí murió,

mas vos , mas hermoía que ella,

fu fama podéis borrar,

j
Sir. Befoos los pies. Rey. Mas £e honrara

ii Sirena fe llamara

«rao vos. Podréle dar d Laura.

f á Profpero el parabién,

Laura ? Laur. Gran feñor, primero
* "ls «Ktáre'cen Rugero.

Rey. Cuerda feis , adveras bien; Miranda

mas él na comprometido d Sirena.

en mi fu gaño. Laur. Eflraña

coniufion ! Rey. Sirena , Efpaña
fu hermofura ha reducido
en vos : dichofo el amante,
•ec; de vueftros peníámientos
es dueño i merecimientos
tendrá muchos. Es confitante»

es galán ? tiene nobleza?

- Sir. Haña aora
,
gran feñor,

ignoro lo que es amor.
Rey. per qué caufa ? Sir. La pobreza

>. divierte el fuego amorofo,
que en folo el vicio coníitle,

y amor de ordinario afsifie

¡ |

en el profpero, y ociofo.

% ;
Rey-. Ha , si , ya no me acordaba

S áé Profpero : divertido,

¡ _

Sirena
, me hateéis tenido.

¡' Mucho honráis a vaeftra efclava.

¡
Dadme, Laura, la refpueíta,

que de mi intercefsion fio.

1 ' zf
a>'. Siendo vuestro guño el mío.

! jgp5T*Ajr belleza mas honefta! ap. d Sirena.

Laur. Por fuerza he de obedecer
lo que vos, feñor

, gufíals.

Rey. En fin , Sirena , no amais?
Laur. Pero no haveis de querer.
Rey. Por qué no he de querer yo?
no tienen amor los Reyes?
no les oprimen fus leyes?

Laur. Señor, no hablo de eíío.Re?. No?
pues profeguid adelante.

Ay mas hermofa mageri ap.

Lavar. No haveis, feñor , de querer,
íi , fien do Rey, fois amante,
ufar de la autoridad
(dando el Principe favor
en. ofenfa de mi amor)
fuprema. Rey. Decís verdad.

Laur. El Principe de Taranto
merece por íls nobleza.

Rey. Sin amor, y con belleza.

Sirena
, de vos me efpanto.

Laur. Otro mas aíro fugeto
que yo

;
pero amor fin ley.

Rey. No es alto fugetoun Rey? d Sirena
pues S yo amaros prometo?

Laur. Vos , feñor, amarme á mi?
Rey. Yo á vos no, Laura, creía,

que á Sirena refpondia.
Laur. Qué es efto , Cielos? Rey. Deci.
Laur. Bien quiere el Rey á Sirena, ap.

Rey. Profeguid, que atento eftoy.

Laur. Digo, pues, que el si que doy
a vueftra Alteza , es con pena
de darle fin libertad,

porque de mi penfamiento

( perdone mi atrevimiento,

feñor, vaeftra Mageftad)
es dueño folo el hermano
de Sirena. Rey. Como es elfo?

Laur. A Don Iñigo os confietfo,

qne por noble , y cortefano,

con henefto fin íe ordena,
feñor, mi amor declarado.

Rey. Don Iñigo es gran Soldado,

y hermano , en fin , de Sirena.

Qué importa que no configa
Profpero fu penfamiento?
yo las almas.no violento,

folo el amor las obliga.

D i Def-
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Defpues, Laura, que entré aquí

se la fuerza cap que abrafa

amor , y lo que en vos paña

puedo yo facar por mi:

-Para la guerra que aguardo

es Don Iñigo aparente,

y hará un General valiente,

labio , animólo , y gallardo»

No tengo fiarisfacion,

que á Profpero tanto obligue»

fl¡ del Conde sé , fi figue

en fecreto la opmion:
proponedlo á miConfejo,

y haréle luego elegir;

y porque efre cargo ha de ir»

Laura , á vueítra boda anexo»

fi Profpero os es oáioíb,

y al Efpañoi guardáis fee»

á un tiempo le llamaré

yo General , vos eí’pcio.

Entre tarree, vos , Sirena»

decid á la cu-e me* abrafa,

que por entrar en fu cafa

un Rey, no merece pena;

y íi ignoráis á quien deis

la embaxads con que os dexo»
decidiólo á vretiro cipejo*
que en el mi Dama vereis. Vafe.

Latir, Qué es eíto , Sirena scia;

Sir. Palabras , Laura , ferán

de un. Rey mancebo
, y galán»

dichas mas por cortesía,

que porque amoroias llamas
tan preño pena le den.

L.-mr. Nc, amiga, el te quiere bien.
Sir, Anda , que íiempre á las Damas

hablan ios Reyes afsi

cuando Ion mozos. Lav.r, No sé»

en tus ojos le miré
íufpeafo

, y fuera de si.

Plegue á Dios, que tu hermefuta.
te ¿é lo que yo deíeo»
que en ella cifrada veo .

mi eíperanza , y tu ventura.
Sir. Si que me corra pretendes»

dime , Laura , de eífo mas.
íaztr. Eti buen punto » amiga » eñas,

ganarás, íi el juego entiendes.

con paU.hrai ,y plumas.
Buena parte le ha cabido

á tu hermano de efta empreña»
como olvide á la Princeíá,

y quiera á quien le ha quejido.

El cargo de General
que ofrecerle.

Sir. Tu eípoio- eítimo en mas verie.

que

Laur

.

Sofpecho

con la Corona Real.

que ha de Llamar!

el Rey; porque a fu pfeíencia

pueda ir con la decencia,

que es juño , quiero ^rabiarle

cavailos
, joyas » y galas.

Sir.Ta nobleza tarisfaces,

mas por ti mifma lo haces,

pues a tu valor igualas.

Laur.’Ea fin, tu amor so perdona
los Reyes , Sirena bella,

pues a tus pies atropella

de Ñapóles la Corona.
&tr. Dexaio ya. Laur. Yá lo dexoj.
mas pues ie fue enamorado,
anda

, y llévale el recado,
que el Rey te mandó, á tu efpejo. Va*}.

Salen Gallarda , y Den Iñigo.

Iñig. Pues , Gallardo
,
que tenemos?

traes algo? Gail. Haz quenta, que nada
Iñig. No veadille los bocones?
Gallará. La Corte efta abotonada,

fin haver ojal vacio:

no ay Tienda, Calle, ni Plaza .

libre de mi diligencia,

pero no dan una blanca
por .botones , ni palillos.

Iñig. Qué á eílo lleguen mis deígraciasi

qué hemos de dar á Matilde?
Galjard. Bocones en enfalada,

que dos docenas ay verdes,
otra docena guiñada,

creerá , que fon aiberjones;

ana cazuela ateftada

de botones , y de hormillas,
dirémosic

,
que fon habas:

botones por aceytunas,
que íi traen de íuela el alma,
vendrán á íér zapateras

en lugar de Sevillanas,

f por poflre mondadiyiteSj

jf
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&

y para poñre dos caxas.

Jrúg. De veras? Gallará. Y tan de veras,

que una beftia efta cargada

á la puerta de effa Quinta:

bueive la viña , y verásla.

Iñig. Ya la veo , y ya te doy.

Gallardo , brazos , y gracias.

Gallará. Dime amores por tu vida:

Tacaras luego la daga,

tendremos cuerpo prefente,

ó embiaráfme en hora mala,

quando fby mantenedor.

que hartos ay ,
al Cielo gracias,

y havra en Ñapóles hidalgos

¿ de Guadaiaxara

Jrüg. Buena cenal Gallará.Y corno b«ena>

ÍSTo huvo feñor en Eípaáa,

á fu Zapatero hizo

oirás guifadas?
Su ,

.

darle íus

Pues de botas á botones
.

que va*? /ñ¡g . Si el gaván iievaras-

Gallará. Antes que llegara a ¡ki

ios «avanes uo fe usaran.

jglg. Si quieres que me de muerte,

di mas cLifparaces. Gallará. Mata

el hambre , y harás mejor.

Llamóme una Corteiana

eon media vara de boca,

y al fin ,
para abotonarla,

una gruefia. me compró;

tnss como era tan ancha,

so han de bailar veinte grueffas:

Cióme fer» reares en piara,

di con ellos , y conmigo

5«4is;a iroitcria. Iñtg. Acaba
^

de decirlo , pues. Gallará. Compra
morcillas negras , y blancas;

en buen romance , mondongo.
Img. Anda vete en hora mala.^

Gallará. Para ti, y para Matilde:

con fu caldo , y con fu panza,

- tm pan , tabanas , y quelo-

Iñig. Vive Dios j £ do mirara,

que eres un loco bufón.

Gallará. Que querías que comprara?

ifég. U-na ave. Gallará. El Ave María?

£ aves quieres ,
puedes darla,

que hartas tiene tu Rofario,

porque effotras valen caras.

Iñig. Quien hace cafo de ti.

Gallará. Bueive acá , la burla bañar

un pabo travgo manido,

con mas pechugas que un ama,
dos gallinas , tres conejos,

de vitela una empanada,
iioñiones en eícaveche,

y una bota calabriada

de Chipre , y de Malvada,
medio tinta

, y medio blanca,

diacitron , y confitura.

mejor que tu, de tu cafa.

Iñig. Quien te focorrió tan preño?

Gallará. Si te dixera ,
que Laura,

la que á mi feñora hofpeda,

y de Rugero es hermana,

que dixeras? ¿wig.Anda, necio.

Gallará,. Si en fee que te adora , y S£ia¿

mondadientes , y botones

en doblones me trocara,

y haciendo tu amor la coila

loccrriera nueftras faltas,

y el alma raifma te diera

porque á Matilde olvidaras,

qué hicieras , digo otra vez?

Iñig. A fer verdad lo que hablas,

te abraíara á ti
,
ya ella.

Gallará..Y deípues con qué cenaras?

Iñig. Acabemos ya , Gallardo,

que fon burlas muy pefaáas

las tuyas para efte tiempo:

£ lo que traes te dio Laura,

vete con ello , y no bueivas

á verme jamás la cara,

que no focorre cortés

quien intereifable agravia.

Yo olvidará la Pnnoefa?

no ha pintado la mudanza*

al temple en mi fuhermofura,

fino en bronces , y medallas:

No quiero ya tus regalos.

Gallará .'Pan perdido , bueive a cafa,

que todo efto es chilindrina.

Sirena es quien ce regala,

Iñig. Vióte Laura? G Ni por pienfo.

Iñig. Pues como hablafte á mi hermana?

Gaüard. Quando paíse por la calle

W
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ras llamó déla ventana.

y dándome feis doblones,

de tus penas laftimada,

dixo
,
que á poder , con ellos

te diera también el alma.

Iñig. Sabe que efta aquí Matilde?

Gallará.. Yo en eflo no hable palabra,

y íi es que ella lo ioípecha,

es tan cuerda
,
quelb calla:

Que es de nueílra peregrina?
Iñig. Por llorar defpues , defcanfa.

Gallará. Y adonde ? Iñig. Tengo yo siasfc

que una mal ccmpuefta faia?

Gallará. Y una cama Tola en eila,

aunque no rica , aííeadaj

pagúetele Dios al fuego,

que nos la dexó de gracia:

Donde píenlas dormir tu?

Iñig. tía de faltar una tabla?

Gallará,. Recoleto eres de amor,
*Ios zuecos folo te faltan.

Voy á dar traza en la cena,

y afee que no fuera mala
fife la diera cocida,

cenaráia en caía alfada; Vafe

Salen Rugero , y Teodoro.

Rug. Si le bailaremos aquí?

Tecd. No fale fino es a caza,

que dicen , que fe fuftenta

con ella. Rug. Que hermoi?. caía

aquí ib i embi dia abraso!
Tesa. Y de que firvio abrafarla,

no faiiendo con tu intento?

Rug. Sacó en bracos (de las llamas)
á Matilde el Efpañol,
Sendo Eneas de fu Dama,
y acreditó fu nobleza
en el ruego

, y en el agua;
pero, Teodoro , no es efte?

Teod. El mifmo. Rug. Si por mi hermana
olvida á mi opoíitora,

defde oy ceífan fus defgracias. •

Dadme, Don Iñigo, albricias,

el Reymiíeñor ©s llama
para honrar vueftro valor,

y hacer de vos confianza,

Muehos parabienes tengo
que dares , y per aú Gauía

7*i*i/ras , y patrrtxs.

todos ellos. Iñig. O , Rugero?
que es.pues, lo que el Rey me mandad

Rug. Quiere haceros General
en u Guerra que amenaza,

y de zneftro esfuerzo fia

J

íu Rcyno , fu vida
, y fama;

pero eiv¿ £on condi.cion,

que fiendo efpofo de Laura,
aíTegureis las iofpechas,

que vueítro crédito agravian.

Ya labréis, que va Matilde
de Ñapóles defterrada,

porque contra fu lealtad

hallaron no seque cartas,

ea cue combida al de Anjou
coníu Efiaco, hacienda

, y armas,
para que en Ñapóles reyne,

de amen es apaisionada.
Iñig. Bien. Rug. Como el B.eyha fabido

las miiettras extraordinarias,

que a cofta de vueíira hacienda
lo cus la queréis declaran,
aunque conoce el valor,

que invencible os acompaña,

y que en la ocasión prefente
fifu Exercitoos encarga
hade lalir con.visoria,
recela

, qne vuertra Dama
tras si la lealtad os llev e,

del modo que os lleva el alma.
Para aflfegur-arfe de cíio,

con Laura , mi hermana , os cafa,

dándoos titulo de Conde,

y en íu Coníeio os aguarda
de Guerra j-y aunque merecen
mas que eñr> vueftras hazañas,
la merced que os hace el Roy,
píenlo que ha fido k mi inílanciá»

Teod. Laura también, os efpera,
no como Matilde ingrata,

fino juzgando por figlos

las horas , que en veros tarda.

Y porque con la decencia,
que hombre de tanta importancia
como vos , a hablar al Rey,
Don Iñigo noble , vaya,
en fee dei amor que os tiene,
llenando un baüí quedaba
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es cordura. Iñig. Date priefa

y efcucha. Galará, Ya eche la tranca.

Iñig. Qué cavaígadura es eí!a,

atie iraxifie acra cargada

con la cena de la Corte?

n ríe joyas , y de.veníaos,

curioíidades , y galas.

No me da lugar mi prifa.

para que aguarde las gracias

que eneréis darme por efto,

por mandarme el Rey, que parta

tras Matilde , y que la prenda,,

que los deudos que en Italia

tiene , fi la ven afsi,

han de procurar vengarla.

Id, Don Iñigo, á laCorce,

donde la dicha os aguarda,

que vueftro valor merece,
ii y á Dios. Vanfi los dos,

i ifág.. Tentaciones vanas,
.* no haveis de fer poderoíás

para vencer la conitancia.

de mi amor firme en Matilde,

aunque agradecido a Laura.

Vive Dios, qv¡e aunque puliera,

4 porque a Matilde olvidara,,

:t| en mis llenes fu Corona,

p quien me ofrece fu privanza

i - aora
,
que todo el mundo

ingrato le deíampara,

eftimo mas el férvida,

I
que fer el mayor Monarca.

Sale Matild. Don Iñigo, deide aquí,

4 temerofa , y encerrada,

i. efcuché á mis enemigos,

í que el Rey Don Fernando os llama
que os hace fu General,
que con Laura hernaofa os cafa,

que os da titulo de Conde,

y vueílra fortuna eníáiza:

no es mucho que lo aceréis,

viéndoos pobre por mi caula,

| mal pagado vueftro amor,
i vueílra lealtad mal premiada,

j

V&g, Matilde
, yo no encar ezco

j lo que os quiero con palabras,

I
:

que el amor que es verdadero

,p poca retorica gaña:

i aora verás quien foy.

I Gal.ardo. Sale ton cuchar, /'mandil.-

I
rallará. Ay hambre 5 que mandas?

j
*%• Cierra ellas puertas. G^f.Bkft dices,

| i
cenar á puerca cerrada

Gallará. Ai es de* un mí camarada.
Iñig. Ocaí'on fe ©frece aora

en que maeftres fi me amas.
Gallará. Cenemos , fi es que me obligas

a hacer alguna jomada»
Iñig. Aparéjala. Gallará. Que intentas?

Iñig. Y aquel repoftero faca,

que nos quedo. Gallará. Para que?
Iñig. Penle de fuerte que vaya

la Pr nceía mi federa

en él mas acomodada:
caminando cenaremos,
que no ha de cogerme en caía

el preiente , con que intenta

Laura vencer mi conitancia.

Guarde fus cargos el Rey,

y con ellos merced Haga

á quien
,
quair®, no anteponga

a fu valor iu privanza:

que vos
, y yo , mi Princefa,

como nos da ser- un alma,

corremos una fortuna,

y es necio quien nos aparta:

venid, y no repliquéis.

Matilde O, blasón, y honra de Efpaáaí
Gallará* Voy á recoger la cena,

haré alforjas de mi capa,

que lleve nueftro rocm
en el arzón de tu Dama.

Iñig.. Ea, pues , démonos prifa.

Gallará. En fin, hemos de ir á pata?

/«/¿.Tiene amor alas, y vuela.

Gallará. Bueno! atente tu á ius alas,

y depáreme á mi Dios
aqui de&axo unas ancas.

JORNADA TERCERA.

Salen el Rey, y Prcfperb corno de nocb$.

Rey. Sirena , Profpero, es digna

de mi Corona Real?

Prqfp. Su belleza es peregrina,

atas no á tu valor igual.

pusíl©
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'paeílo que en ti predomina;

pero efcuctia ,
que íoípecho,

que á la ventana han falido

Sirena, j Laura. Rey. En mi psch®,

de que el Sol ha amanecido,

fus rayos feñal han hecho.

Salen Laura, y Sirena ¿i la venixmu

Laur. Dexame , Sirena mia,

decir mi amor a los Cielos,

que es de noche ,.y tendrá zelos

del Sol , que aufentó fu dia.

En fin > tu hermano fe fue

con Matilde ? Sir. Las efpias,

Laura, de zelos, que embias,

pueílo q-ue bueivar. , yo se .

que mienten íl ello te dicen, „

porque los que con íu hermaa®
afirman , que eftá en Rójano
Matilde , fe contradicen,

pues ninguno ay que aya viílo

á Don Iñigo con ella.

Laur. El alma es profeta
, y de ella

colijo el mal que refino.

No le hallaron mis criados,

quando en mueílras de mi fee

el prefente le embié
á bueitas de mis cuidados.

Por acudir á lo mas,
de fervir al Rey dexó.

Sir. Supieralo , Laura ,
yo

á íe fuera. Eíiraña eíías!

Laur. Yo liento lo que ha perdido
con el Rey , per no íer cuerdo,
y -lo que en perderle pierdo,
perder me hace e! fentiáo;

pero buena interceiiora,

quando buelva
, tendrá en ti

con Fernando. Sir. Como afisi?

Laur. Si el Rey , Sirena
, te adora,

que no alcanzarás con él?

Sir. Laura', ya te he fupiieado,
que no porque en elle eftaio
me tenga el tiempo cruel,

pierda contigo' el valor,

que de mi fangre heredé:
ü cortés 3 y galan fue

Salea Teodoro

Rt;g. Firmé la carta r

conmigo, el Rey mi feo or,

moítró , al ufo de Palacio,

lo que á las Damas eítima.

Rey. Principe, lección de prira*

oye aqui mi amor defpacio.

Qué divino entendimiento!

alma , efcuchad
, y aprended.

Sir. Quierefme á mi hacer merced,;

que mudemos argumento?
Laur. No , por tu vida. Sirena,

que podrá fer que entre aqui

el Rey , áeípierto por ti,

pues no duerme amor que pena,

y holgaréme , fi te efcucha,

que en lo que le firvo vea.

Liegafe el Rey a la reja.

Rey. Aqui eftá quien os defea
hacer , Laura , merced mucha.

Laur. Ay, Sirena! el Rey. Rey. Tambiejj
puede un Rey fer rondador.

Laur. Tanta merced, gran feñorV
Rey. Lo que los ojos no ven,

porque ía noche lo impide, _ -

oir el alma defea;

mientras fu dicha no os vea,
hablar palabras os pide.

Laur. Aprovecha la ocallón.
Sirena , que á tu ventura
ofrece el Cielo : procura
cumplir con la -obligación

en que Fernando te ha pueílo.

Sir. Señor , pues de noche cinbia
amor a un Rey por efpia?

calo raro ! Rey. En eíle pueílo
vengo á íer polla perdida,
que en las amerólas leves
no fe prefervan ios Reyes.

Sir. A rieigo tendréis la vida,
ñ pendida polla os hace
el amor. Rey. Decís verdad;
pues perdí ía libertad,
de quien vida, y güilo nace,
bien podéis de aquí facar
la tuerza que en un Pvey tiene
el ciego Dios. Laur. Gente vienen
no os oygan , feáer , hablar.

"

, y Rv.gero coi una carta. •

que cxecutes luego
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importa , mi Teodoro , tu partida,

que toda dilación es peligrofa.

Al de Rojano ofrezco aqui , de parte

del Rey ,
que fí le da muerte á Matilde,

en cuyo amparo eftá , dará la mano
á la Infanta fu hermana: Eftá la firma

al vivo contrahecha ; parte al punto,

y dafela en fus manos , que me importa,

por lo menos ,
gozar libre á Salerno,

quitando de por medio á mi enemiga:

Si pones diligencia , fácilmente

puedes llegar con portas á Roían©
mañana á medio día. Teod. Y ta no eícrives

al Duque , afíegusando la promefía

«e aqueffa carta ? Rug. Adviertes cuerdamente:
efperasne entre tanto que la efcrivo,

que no quiero que Laura te detenga,

li en mi cafa te ve , como acoftumbra,
fino que defde aqui te partas luego.

Teod. Aguardo, pues. Rug.Al punto faco el pliego. Vafe
Rey. Fueronfe? Profp. El uno foio fe entro en cafa,

y el otro fe ha quedado en eífa efquina.

Rey. Pues Uevale de aqui dos , ó tres calles.

Trcfp. Si alguno
,
gran feñor , no le focorre,

yo fabre como riñe , ó como corre.

Teed. Dos hombres ay debaxo de las rejas

de Laura
, y me parece

,
que encaminan

á mi fus paífos
:
yo no foy mas que uno.

Quien vá ? no me refponde
, y defembayna?

huir , Teodoro ,
que ferá defgracia

reñir fin caufa , y no morir en gracia. Vafe Teodart ,y Preferí*
Lazir. Señor, mi hermano pienfo que eftá en cafa.
Rey. Pues retiraos las dos , que no* pretendo,

que fepa vueftro hermano mis amores;

y dadme
, mi Sirena , vos licencia

para curiar mas noches efte fitio.

Sir. Efclava vueftra foy. Rey. Y no mi Dama»
Sir.Soy, Rey, humilde yo, frágil la fama. Vanfe las des.

Sale Rugen c«n la caria,y habla con el Rey.
Ryg. Teodoro

, mi dicha eftriva
en fola tu diligencia:

no buelvas á mi preíencta
fi á Matilde dexas viva.
En efta carta del Rey,
aunque faifa , eftá el'fofsiego
^e

.

mi Eftado
: parte luego,

fi á mi amiftad guardas ley,
que pues otra faifa firma

le quitó Eftado, y honor,
quitándome efta el temor,
á Salerno me confirma.
X>ile al Duque de Rojano
la fuerte que fe le ofrece,

y de la Infanta encarece
la hermofura

, que fu man®
le elpera

, que el Rey le hará
el todo de fu privanza:

b lealtad que en fu alabanza
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Di
,
que trayga un Eíquadron

<ie Alabarderos. Profp, Que es efto?
‘

P.ey. Aqui te efpero > ven prefio. ‘

34
eonfigue , ü muerte da

á quien contra fu feñor

c„nípira
; y quando le vieres,

dile , en fin , quanto íupieres.

Rey.Que es efio, Cielos? ap. Rug. Valor

tienes , Teodoro: haz de modo,
que falgas con lo que vas:

muera Matilde , y leras

feñor de mi Eftado todo:

No reípondes? que recelas?

Difsirnula ¡a -uox. el Re/ , rebozado.

Re/. Hacer callando es mejor, ap.

no nos fientan : el amor
que te tengo pone eípuelas

al defeo , que me lleva

a darte cufio. Rv-g. Ya tienes

pollas , Teodoro , fi vienes

con la defeada nueva.

Una alma fomos los dos. Dale la carta.
'

Rey. Efio
, y mas haré por ti.

Ru%. Tomafie la carta? Rey. Si.

Rug. Voyme. Rey. Vete. Rug. A Dios. Re;\ A
Vafe Rugyro. (Dios.

Rey. Vio fuceffo íémejante
el mundo ? Ha , traidor Rugero!
Amor , daros gracias quiero,

pues á no fer yo oy amante,
no íupiera el trato falfo

de eñe traidor. Oy verá
Ñapóles

,
que el pago dá

a¡ traidor un cadahalfo.

Sale Profpero.

Rrcfp. Que buenas fugas hiciera

á fer mufico el cobarde!
bien puedes hacer alarde

de tu amor. Rey. Huyó? Profp.Pudiera
fer mufico de interés,

fegun paífacalles canta,

que hacen paños de garganta
las gargantas de fus pies.

Qué es de las Damas? Rey. Deípacio
te diré qu2ntc favor
por ellas me hizo el amor.
Cerca de aqui eirá Palacio,
al Capitán de mi Guarda
llamad luego. Profp.Va^s qué ha haviq©?

Rey. Milagros me han fucedido;

el Cielo á Matilde guarda.

Darla muerte? ay tal traición!

No vas? Profp.Si feñor. Rey. Aguarda,
que mas hará m: prefencia.

Matilde , vuefira inocencia ap.

fue oy vuefiro Angel de guarda. Vanfe
|

Sa.en Don Iñigo con fu efeopeta , y Gallardo. í

dwg. Efio eftá bien hecho afsi.

Gaiiard. No sé yo qué tan bien hecho.
Jnig.Pues qué querías? Gallará. Yo,nada:

á la Quinta nos boivemos
taa-medrados como fuimos:
amante eres de provecho.
Yá que á Matilde llevamos,
á cofia de los dineros
que nos dio , íéñor, tu hermana,
pienfo yo que fuera bueno,
que dándote á conocer
ai Duque , fu primo , ó deudo,
entráramos en Rojano,

y el favor agradeciendo
con que la diñe la vida,

noble en reconocimiento,
remediará tu .pobreza,
pues por Matilde nos vemos
cafi en pelota los dos.

Itíig. No eres mas difereto que elfo?
Gallará. Fuymos á pata con ella,

reprefencanda el defiierro

de Egypto , como le pintan,
por paramos

, y defiéreos.

Llegamos á media noche
á la Ciudad

, y en abriendo
Jas puertas de fu Palacio,
entró tu feñora dentro,
defpiaiendofe amorofs;

y los dos de puro cuerdos,
como infignias de mefon
nos 'quedamos al fereno.
Cuerpo de Dios , fuera mucho,
yá que fuimos harrieros
de amor, que el Duque fu primo
nos pagara aqueile tercio?
fomos Saftres del campillo?

Jnig. Qué de refpuefías que tengo
que dar a tas ne^edadesi

Gallard.
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Gallará. Bien con ellas cenaremos.

lídg. Parecete a ti
,
que fuera

decente ,
que un Cavaifcro

como 70 llegara afsi

delante del Duque, necio?

Si tupieran en Rojano,

» cue yo por Matilde he bueíto

|t contra el gufto de mi Rey,

no me culparan por ello?

Mas precio , que no me hallarte

aqui el preíeute molefto

de Laura , por no quedar

mi amor á íatisíacerlo,

que qnaata riqueza trae

á cuefras el mar inmenfo.
Callará. Alto

, pues , ya que los dos
a las reliquias bolyemos
de nueftra ahraíada Troya,

no ay lino cazar conejos

vueíamerced , y yo' darle,

y hacer botones. Iñig. Primero
iré á ver lo que el Rey manda,
pues me llamó. Gallará. Aora ? bueno,
al cabo de quatro dias?

Jñlg. No ha paífado mucho tiempo:
cumpliré con mi lealtad,

y quitare los rezeíos

de que acompaña a Matilde, *

que no deben fer pequeños:
V ' En anocheciendo iré

a verle , que no me atrevo
entrar en la Corte afsi

de di a; pero que es efto?

Sale» Lifeno , y tiro.

Vif. Mandó el Rey, que le avifafíen

en llegando
, porque el meím©

recibiéndola, quería
honrar aísi íii deíiierro;

y pues la hemos encontrado
en el camino

, primero
que llegue á Ñapóles , manda
Profpero

, que le llevemos
las nuevas de tu venida.

Otro. En efta Quinta harán tiempo
mientras fabe el Rey que llega.

Iñig. Podremos faber , Lucho,
donde vais con tanta priía?

O, noble Efpaáoi ! no eípero

U i irjl de 3 Í

malas albricia^ de. vos
por las nuevas que al Rey llevo.

Sabed ,
que por la Princeía,

de vueftras penas objeto,

á pefar de desleales,

fu mifma inocencia ha bueíto.

Supo por un cafo eftraño

las trayeiones de Rugero
el Rey Don Fernando invidtoi

ydefpues de haverlc prefo,

al de Taranto ha embiado,

y á otros muchos Cavalleros
por ella

, para’ que goce
íegunda vez á Salerno:
Encontróla en el camino,
porque el de Rojano , exemplo
de la lealtad en ItaHa,
luego que lapo el íuceffo

de fu deserrada prima,
le dixo : El valor que heredo
de mi generofa fangre,

no fuíre que el vuls^o necio
vueftro honor en duda ponga:
el Rey es el Juez fupremo
de fus vafTallos, y ante él,

que vamos los dos intento

á averiguar la verdad,

y aísi á Ñapóles partieron.

Sale el Rey á recibirlos:

y mientras á darle llego

las nuevas de fu venida,
haran alto en efte puerto.

El ruido de ios coches,
£ es que reparáis en ellos,

os dirán quan cerca eftán.

Si las albricias merezco
¿e nuevas tan defeadas,

de que lo moftreis es tiempo.
Iñ':g. Perdonad , Lifeno amigo,

íi no os pago como debo,
en efta efcopetafola
fe ha cifrado quanto tengo,
albricias de pobre en fin,

la dadiva es como el dueño,
tomadla

, y de mi creed,
que á fer Rey , fuera lo mefmo,
que de aquefia niñería,

Liieño , de todo el Reyno. Pafela.



3 6 El Petimetre con palabras
, y plumas:

Lf Efta eftimo yo se el alma Eftreilas
, planetas , fígnos,

como de tal Cavallero; o.ué diablos os hemos hecho
y á Dios

, que llega Matilde. Vafe

Inig. Gallardo
, qué dices de efto?

Gallará. Que eítamos fin arcabuz,

y feguros los conejos.
Iñig. Bueno es que en eífo repares,

quanio loco de contento
pqrlas nuevas de tai dicha,

havias de hacer extremos.
Cielos , Matilde eílá libre,

en fee del gozo que roueftro,

fiacad el aparador,

que honra vueílro firmamentos
Sel hermoío

,
ya Matilde

es Princefa de Salerno,
entapizad de brocados
aquellos montes fobervios.
Luna , Matilde venció.
Eftreilas , fignos fobervios,

cy Matilde entra triunfando,

coronadla los cabellos.

Elementos , haced todos,
pues que fiois invencioneros,
fieítas a Matilde hermofa;
luminarias ponga el fuego,
vierta agua rofada el agua,
tienda tapetes el fuelo.

Aves , dadle el parabién,
peces , romped el lilencio.

•Sol , Eftreilas , Luna , fignos^

montes , valles , elementos,
peces , aves , brutos , plantas,

tíos , lagos , mares , puertos,

todos intereflais lo que intereiTo,

y todos no igualáis á mi contento.Fa/S*

Calará. Cielos, Don Iñigo ha dado
la efcopeta , y no tenemos
que comer , fino tiráis

eftreilas á los conejos.

Sol , Don Iñigo eftá loco,

pues fois luz, bufcadle elfefíb,

no le dexe á bueaas noches,

que vive Dios, que le teme.
Luna , en fus cafcos vivís,

cuatro quartos por lo menos
teneis , dadnos otros tantos

de ración , ó ayunaremos^

para influir en nofotros
amores

, y no dineros?

Aves , decidle á mi amo,
que fuítentarle no puedo
con botones

, y palillos,

fi en albricias los da luego.
Peces , entraos por mi cafa,

y aunque en carnal, comeremos
pefcado , como Viñlorios,
aunque os boivais abadejo.
Brutos , aunque brutos fois,

mas lo es quien dio fin íéftb

un arcabuz
, que fervia

• al hambre de defpenfero.
Sol , Eftreilas

, Luna , fignos,
montes , valles

, elementos,
peces , ayes , brutos, plantas,
hambres

,
juros

, y reniegos,
todos diréis conmigo, que a tal tiempo
quien la efcopeta dio,ó es ioco,ó necio.Ff

Salín el Principe de Taranta , el Duque de -

Rojano
, Matilde bizarra, y acampana-

miento de camine.
Rejan. Aquí havemos deefperar

mientras al Rey dan avifo.

ProJp.Gra.cias al Cielo, que quifo
á luz , Princefa

, facar

vuertraáajufticia
, y la fuerte,

que en veros reftituida

mi efperanza agradecida,
en fee de mi amor, advierte.

Matiid, Creed
, que en el alma tengo

vueftras palabras impreflas,

y que de vueftras promefías
agradecida

, prevengo

% Paga Jgual á vueftro amor,
y fin que os quede á deber nada.

Profp. En la defgracía pallada
no fue bañante el rigor
del Rey

, ni el veros auíente
con deshonra tan notoria,
a que amor en mi memoria
no os adoraííe prefente.
Efta banda que medifteis,
animando mi efperanza,
dirá fih«yoen mi mudanza.
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DelMaeJiro de las

Jtfat'ilJ. Amante firme anduvifteis;

pero en tilo no prefuma

vueftro amor fer preferido,

que yo, como no he adquirido

de vos mas de aquella pluma,

Traela en la cabezal*

aunque mis joyas perdí,

mi hacienda ,
gufto, y Eftado»

en fu valor he cifrado

la fee que en vos conocí»

frcfp. Según elfo , el Rey tendra

el si que eípera de vos

defpoiandonos los dos?

tfatild . El Rey es cuerdo , y vera,

que ílendole yo obediente,

y haciéndoos tanto favor,

es inflo que á vueftro amor
pague mi amor igualmente.

Rejan. Admirable re creación

en otro tiempo feria

efta Quinta , prima mía,

y caufame compafsion
el verla affoiada lisi.

Matiid. Mayor , Duque , la tendréis

ñ a íii dueño conocéis»

pobre, y retirado aqui

por mi caufa. Rajan. Como es elfo?

Matild. Lo que le debo os dixera,

li en perfona no viniera,

loco de irá buen íiiceíTo.

Salen Don Iñigo , y Gallardo.

If.ig. Bien creereis, feñora mía,
que en celebrar efta nueva
nadie ventaja me lleva;

y aunque en fee de ello
,
podis

hacer exageraciones,

hable el íilencio por mi,
que ya vos íabeis de mi,
que foyr corto de razones»

Matiid. Ya yo se , que en vos fe cifra

mas valor que encarecéis,

y que en las manos teneis

la lengua, que habla por cifra.

Fernando
, el Rey mi feñor,

Don Iñigo , embia por mi,
que quiere , honrándome afsi,

trocar iras exi amor;

X en prueba de dio >
pretende
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darme efpoío de fu mano?
lo mucho que en efto gano
colijalo quien me entiende;

pero fin vos no me atrevo,

Don Iñigo , á defpofarme,
ni yo , íi no vais á honrarme,
podré pagar lo que os debo.
Si vaeftro amor me refpeta,

en Ñapóles os aguardo.
Jñig. Como ? qué es efto , Gallardo-
Gallará. Las balas de la efeopeta.

Jñig. Que á cafaros vais, feñora?

ay , ingratos deiengaños!

con quien? Matiid.Con quien muchos años
ha que me firve , y adora;

fu firmeza á premiar vengo.
Jñig. Podré yo quien es faber?

Matild. Mirad vos quien puede fer

de los que prefentes tengo.

Frofp. Don Iñigo, el Rey conoce
' lo que á la Princefa quiero,

y él mifmo ha íldo el tercero

para que fu mano goce.

Si me honra vueftro valor,

fuerza es que cumplido fea, ^
fuera de que el Rey defea

veros
, y haceros favor.

Jñig. Harco bien mi amor defpacha: ap*

que efto efcucho ? que efto he vifto»

Cielos? Gallará.O, Cuerpo de Chrifto

con. la Princefa borracha!

voto á Dios , que es una puerca.

Jñig. Calla, y dexame. Gallará.Yá callo.

Sale Lifeno.

TJf. Señores , alto á cavallo,

que tenemos al Rey cerca.

Matild.Vzmcs, pues» />%. Amor injusto,

al fin tirano , al fin ciego,

al fin. Matild.Ha.ccd lo que os ruego»

íi os preciáis de darme gufto,

y quedaos , Iñigo , á Dios»
Jñig. Que halla efto quiera obligarme?

MatUd Porque no pienfo calarme,

f entendéis efto ? ) fin vos. Vanfe

Gallará. Mas que nunca Dios la dé

falud, ni trapo en que la ace.

Jñig. Que aisi Matilde me trate?

que afsi fe premie mi fee?

Ciclos^



Ei Petimetre conp¿labres ,

y’

Cielos y cantos beneficios?

tan tos dias de firmeza,

gaítada tanta riqueza,

perdidos tantos iervicios,

mi hacienda , y cafa encendida,

mal pagados mis empleos,
mal premiados mrs deíeos?

Gallará. Y la efeopeta perdida?
Iñig. A tantas obligaciones

ingrata , y con vida yo?
Gallará. Por Dios

, que fe le folto

gentil gato de doblones.
Bien nos remedid a los dos.

Iñig. Que a fu boda ha de llevarme?

Gallara. Si
,
que no pienfo cafarme,

( entendéis ello ? ) fin vos.
Iñig. Con un hombre todo viento,

todo plumas
, y palabras,

te cafas
,
yeñatuas labras

al defagradecimiento?
Con quien en iaadverfidad

tan corto , y avaro fue,

que te vid falir á pie,

y en prueba de íu crueldad,
á darte ^o fs comide
el focorro limitado'

del pobre mas defdichado,
que de puerta en puerta pide?

un hombre , un mozo fiquiera,

que aílegurára ru honor?
Gallará. Un borrico de aguador,

en que fucues cavallefa?
lfng. Y á quien con voluntad tanta

fu pobre cafa te dio?
Gallará. Y en una tabla durmió,

con medio tapiz por manta?
Iñig. A un amor tan verdadero,

que hacer por tile ¿ifpuío.
Gallará. Contra la cofiumbre , y ufo,

á un lacayo botonero?
Iñig. Cofas indignas, en fin,

de mi nobleza
, y valor.

Gallará. Yendo apata mi feápr
delante de íu rocín?

Pagas con desar burlada
mi fee

, y os cafaislos dos?
tu eres noble ? Gallará. Vive Dios,
^ue es una desvergonzada.

y que no tiene conciencia,

y li es muger , íalga aquí.

Iñig. Y cíe me man jasaísí,

porque muera en tu prefencia,

hallarme en tu boda? Gallará. Vos
fois tan gentil Amadís,
que iredes allá , advertís?

Iñig. Pues, ingrata
, vive Dios,

que ha de verla Corte toda,

á cofia de mi quietud,

mi amor
, y m ingratitud,

hallarme tengo á tu boda;

y muriendo de efia fuerte,

íerémos con nombre igual,

yo haftala muerte leal,

y tu ingrata harta la muerte. Vafe
Gada-.-d. Pues no ha de quedar por mi,

vaya en efte trance fiero

3a foga tras el caldero,
foga foy

, ya voy tras ti.

Muramos juntos los dos,
contigo quiero enterrarme,
porque yo no he de cafarme,

( entrn.dcis efto- ? ) fin vos. Vafe
Salen el Rey , el Duque de Roja*» , Fref

pere , y Matilde.

Rey. Prir.cefa
, toda mi Corte

i

j

:

i
,j

i

de veros venir íe alegra,
i peíár de desleales,

triunfando vneitra inocencia.
Si engañado os caít!guc

5

con haceros oy Condeía
de Valdefior

, íadsfago
mi rigor

, y vueftras penas.
Prmcel t

, y Condefa fois.
Matad. E feláva de vuefira Alteza

es el blasón mas iluíh e,

que mi dicha efiima
, y precia.

Rey. Duque
, de vuefira lealtad

haréis aado nobles mucuras.
y es razón

j pues me fervis,
que íalga yo de efia deuda.
A mi hermana os prometía
quien falfeando mi letra,
en fee dg que todo es falfc,
por mi os pidió la cabeza
oe vuefira ¡nocente prima;'
pero y©

. qUe nobleza
de .



¿e vueñra fangre conozco,

he de cumplir fu promeífa:

efpofo fo¡s de la Infanta»

Rejan. Si afsi vueftra Alteza premia

propoftos de fervirle,

execatados que hiciera?

con fus pies honro mis labios.

Salín Gallardo yy Den Iñigo.

|
Qa.ll. Dios ponga tiento en tu lengua»

: Ifúg. A lo menos en mi vida,

que ya mi muerte fe acerca,

quedare libre de engaños,

i y Matilde fatisfecha.

- Matild. Cielos, Don Iñigo es cite*» *¥•

\ amor, bañan tantas pruebas,

prevenid á fu lealtad

Coronas , que feau eternas.

|
'Rey. Princefa , el Conde de Anjea

t poderofo dicen que entra

contra mi , y es necetTario

falir luego á la defenfa.

El Principe de Taranto
La deferen ella Guerra
mi Capitán Generáis

y no dado que la venza,
íi aora le dais la mano,
que amor ,

que efperaazas premia,

cuando con Marte fe junta,

;

• la victoria tiene cierta:

hacedme á mi efre fervício.

| Matild. Corriendo por vueñra cuenta,

gran feñor, mi ser , y vida,

obedeceros es fuerza.

Iñig. Ay , Cielos! Gal!. Áqui fue Troya,
Matild. Pero pues que vueítra Alteza

fervirle en eño me manda,

y compara la experiencia
a !a muerte un catamiento,
pues eníee de ella evidencia

los muertos
, y los cafados

fon folos los que fe velan;.

Vueñra Alteza aqui primero
ha de ajuftar ciertas cuentas,

I *• que eftán muy enmarañadas.
I

®-e/. Que enigma es efía, Prmcefa?
Matild. Es un plevto de acreedores;
mas dígame vueñra Alteza,
la fatisfacion no manda

palabras ,
pague en palabras,

y obias en obras- Rey. Es fuerza.

Matild. Pues, Principe de Taranto,

yo ,
que Coy deudora vueñra

de palabras , y de plumas,

razón es, que os pague en ellas.

En mi fortuna dichofa

me obligarte con promeíias,

folo en palabras librarte

vueftra afición en la adverfa,

y aísi , en palabras os pago;

y porque no se que tenga

£no es fola aquella pluma,

de vueftro amor leve prenda,

reftituyendoosla aora,

quiero que Ñapóles vea,

¿hittaje ia pluma del tacado, y dafela»

que os pago con igualdad,

y falgo de aquella deuda.

Aora falta que pague
obras

,
que mi amor empeñan,

y dé por deuda perdida

quien de mi olvido fe quexa.

Don Iñigo es, feñor, eñe,

que viene ante vueftra Alteza

a hacer en mi execucion,

y pretende facar prendas.

Tres años ha que es exempl®
de valor , y de firmeza,

tiendo fu amor todo manos,
fí el Principe todo lenguas.

Tres vezes me dio la vida;

y es bien, pues es dueño de eU2,

que tome lu poílefsion,

y premiando lu nobleza,

'en fu favor fentencieis

a que yo fu eipolaíea.

Rey. Quien tan bien, Matilde, paga,

bien es que crédito tenga

íobre mi Reyno, y Corona,

y que Don Iñigo adquiera

ío que es luyo de derecho.

Jñig. Deme los pies vueñra Alteza,

y ec% la culpa á mi amor
de que de elle modo venga.

3?Del Matftro de las Ciencias Tirio de Molina.
pagar en ia efpecie raefma?

Rey. La que es rigurefa , si.

Matild. Luego es fuerza, que quien deba
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El Pttiman
Rey- Dadle á Matilde la mano;

y pues 07 fe pagan deudas,

y en los Reyes las palabras

de obras firmes tienen fuerzas
• la que le ha dado mi amor
3 vueítra hermana Sirena

quiero yo tambitn pagar:

mi efpofa es , y vueftra Reyna,
Iñ’-g. Todo el bien me viene junco»
Gatiard.O, bien perdida efcopeta!

ó, bien perdidos botones!

ó , bien abrafada hacienda!

Y á uíled, íeñor Petimetre,
le damos la enhorabuena,
pues queda coa fu parola

á la luna de Valencia.
Safe Sirena.

Sfr. Gran , feñor, pues mi ventura
á vueítra Real mano llega,

qaando no es merecedora
de los pies, que humilde befa,

y 07 pagan lus deudas todos,
Laura efta ¡ln culpa prefa,

a cuya caula atribuyo

lo que mi fuerte intereíía:

no he de fer yo fola ingrata.

Ke/. A mi gru na Laura büelvaj

y fi Pro; vero es fu efpofo,

la haré del ¿erro Maroueía,

senpalabras ,y plumas.
Profp.Vox fu interceífor os puíe,

gran feñor; y íl defprecia
mi dicha tanta merced,
han de decir en mi afrenta,

que no foy mas que palabras.

Sir. Humilde á vueilra preícncia
á befaros los pies fale.

Sale Laura.
Laur. Pues yo, gran feñor, merezca

ei perdón para fu hermano.
Rey. Como íalga de mi tierra

fe le concedo por vos.
Gallará. Y mss botones fe queda»

fin pagar, cobra?.Jo todos?
Iñig. Gallardo , la Quinta meíma t

de mis grandezas theatro,
con fabrica infigne

, y nueva-,
en labrándola ierá

tuyz.Gell.Y qué he de hacer en ella
sin dineros? Iñig. Gozarasia
con mil ducados de renta.

Gallará. Harto havrá para palillos.
Rey. Vamos, y ordsnenfeFiefias,

que nue'tras bodas íerán
en dando fin á efta Guerra.

Iñig. Petimetres, las palabras,
h no ay o . ras , todas vuelan,
porque paianras ,-v plumas
dicen que el viento las lleva.

F I N.
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